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తందువేతనం పే; ఒక్కసారి తోముకుం పేనే కానేట్‌ డెంటల్‌ 
కిమ్‌ నోటిలో దుర్వాసనను ఘరియు దంత తయమునకు మీకు పౌడర్‌ కావాలంపే, 
హీరజమెన మాశ్క్ము (శీములను 8ర్‌ల్య వరకు తొలగించును. ఈ లాభములన్నింటిపీ 
వం కాలేట్‌ టూత్‌ పహౌరర్‌ 
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మకీయా ఈ ఆకం భజన వెంటనే కా? ట్‌ వదతిలో పకు తోముకా 
మతి వం వెక్కు మందికి దంతవయముని బాగా ఆశీకట్టిందని, 
పూర్వము చంతశాన చరితలో ఎన్నడూ తెలియ వేయవంతగా 
శాన  వలిశోధవల వ్ల విదూప్‌ంచదిడినది ! ఒక్క కాల్నేట్‌ మాశమే 
చీపకీ కుజుపును కలిగివున్నది. లో 

పిలల కాలేట్‌తో వ్యకమంగా వళ్ళు తోముకునే అలవాటును లేలికగా 
అవేలంలివోరు. ఎందుచేతనంపే ఎక్కువ వేపు విలచే బావి పిన్పర 
మెంట్‌ కటి మవానవంసే వారికి దాలా ఇష్టం. 


కుకత కారకు, కాజూ శ్వానకొరకు మరియు పండ్లు 
తెల్లగా వుండుట కొరకు కా లేట్‌తో వంర్షను 
వ్మకమంగా తోముకొనండి. 


+(వ్రవంచములోని ఏ ఒక్క ఇతర డెంటల్‌ [కిమ్‌కన్నా కాళ్లేట్‌నే ఎక్కున మంది వాడుతున్నాత్తు 
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ఊమ్‌....ప్యారీ మిఠాయిలు ఎంతైనా 
అనివార్యమైనవి. ఎంతో రుచికరంగా 
పుష్టికరంగా వుంటాయి. పిల్లలళోపాటు 

మీరూ పంచుకోండి-అప్పుడు 
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జి.ప.వరళభురామ్‌ &జకంవెని. 
11-4- 6568/2, లక ఉకాౌవూల్‌.హ్రైదరాబాట్‌.4..4. 
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సా మొబజు వెట్టుటకు శ్రేళ్టయా 
॥ గరి పెట్ట ర్‌ క్లిక్‌ చెయ్యండి. చిక్కుపెప్టే సాధనా లేమీ లేవు, సొరవాట్లు చేసే _ ఎదలి పెట్టుట తహ్రయ/ 
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ఫోట్‌ లు ను 


ఇ ఎవరెడీ కేను పోర్‌ _బెయిట్‌ లెను, యింకా ఫ్లాష్‌ గన్‌ 
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నం 1908) 
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'జయచేయండి మీకు సాయవడతాం” 
ఆనే కక నరం 6 ఉ చిత కాపీని కోరండి. మా సేవల 
“రించి మీకు పూ ర వివరాలు దొరుకుతాయి, 


- సంవొదన 
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ఆయుర్వేద “సీవా (శ్రమ్‌ ర 
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ఇది ఎంతో వా 


మీరు చేయవలసివడల్లా శేవ్యాళమ్‌ డీలర్‌ వర్షుకు వెళ్ళి వానిని, బహంమానమును 
ఇతర పోటిలవలెగాక, ఈ పోటీలో ముందుగానే | గురంచి పూర్తి వినరేములు వున్న ఉచిళ (ప్రవేశవ్యశ్రము కోనం అడగడమే. 
నిశృయంచేనీ, పీల్‌ వేయబడివ సాణ్యూషన్‌ లేదు, . ఆ (వ్రవేశవ(శ్రములో 18 వాక్యములు వుంటాయి. మీరు వాటిని (శ్రద్దతో చదివి 

లేకపోవడమే గాకుండా, పాల్గొనే వారిలో ఎక్కువ | మీ ఉస్టేఖ్యంరో, వాటిలో ముఖ్యమైనది ఏడో మీరు వశ్చయించి దాని ఎదురుగా 
మంది ఎంచుకొన్న ఉన్టేశ్యముల ననుసరించి | [వ నెంంరు (వ్రాయండి. తరువాత ఏది ముఖ్యమైన వాక్యమో విశ్చయింది దాని 
ఎలెక్టోనిక్‌  మెషిన్‌లు పూర్తిగా వరిటైన ఎదురుగా వీక నెంబరు (వ్రాయండి. ఈ (ప్రకారంగా మీరు ఎందిన (క్రమవర్ధతిలో 


సొణ్యాషన్‌వీ ఇస్తాయి. 18 వాక్యములకు ఎదురుగా [0 వేందిరులను (వ్రాయందీ. 

ఈ గొప్ప ఇహుమోన వథశమునకు నంజంధించిన ( వాక్యములకు ఎదురుగా నెంబరులను (వాయరమేగాక, ఆయుర్వేద *వాశమ్‌ 
పేవాశళమ్‌ మొక్క ఏ ఉత్పతి వైనా మీకు కొటే, ఉర్చక్తులకు చళల్లాగ్‌ [వ్రజాదరణ శీమకురావడగమో లోరిందు ఓక వాక్యమా 
టన్వుడు (వ్రవేళవు టోశరేను శీనుకోవడం (క్రోగన్‌) గాని లేక దానికి సంబంధించిన కొర్తి వాక్యములనుగాని వ్రాయండు. 


| మకచికోపకు, న 
హా. + ఆయుర్వేద "సేవ్యాశ్రమ్‌ ప్రెవేట్‌ లిమిపెడ్‌ 
ఉదయపూర్న్‌ వారాణాసి = . హైదరాబాదు 
కలు” మస?1 కై ఒక్‌ బజాజ్‌ (గూప్‌ వంస్థే 








ల లన ఆలో ఆలో కలో ఆ తోలు తలలల య్‌ తర లుం పరు రరర తల ందదరుదలరలలంతల్‌ 
నృన్నాల్నాత్నాల్నళ చుక లలం లలత రరర తర ర రం. రురు టం టక్‌. ల రరరింరరరరరిరరిరిరిరిలంరరిదిలారిందంరరిలిరిలిలు 


టయ ప్ట్‌ా సో, ను 


₹%20రేజముతము& | '౭/జీ క్రీ |] $ 1 . "68 


| 


యి! 


వ 


మాల్డ్‌తో నీరేశిత మెన్‌ 


విటా | 


ల 


నన వలితము. అధిక 4 
బోర్న్‌ చిటాను వేడి పాలలో కలవండి. 


ణము చే 
| 


_లోర్న్‌ పటా 
ఈ డుదికర మెన పానీయము వలన శక మరియు ఐ లము పొందండి. 


వంచదార మరియు 


పాలు, 
(వకారం మళ 





జా, 








సాటిలేనిది 


క్యాడ్‌, 


అందుకు కిటుకు _ కోకో! 


క్రోక్లో 
చ్‌తి 


డగ 


తాణావనే 


బలము మరియు శకి కోసం. బో 
బోర్‌ విటా రుచి 


ఇక క పనే 


లాట్‌ 


జ. 


బలము, శకి మరియు రుచి కోసం 


వావ 


త్యజ బోర్న్‌విటా 





సశటు' “68 


వ్‌ 
శ 


ఏపిల్‌ 26 మొదలు! 





కథ.దర్శకతం... అ. బాలచందర్‌ తల్లి 
మాటలు; :భమినెపాట్టిి సం రాజంతుట్ల పు నారొాయణురెడ్డ 





సయ 


రంగే. | సంలు] ్క సశ2! "68 


వేరని తాపము తెలియకుండుటకు 
ఉత్తమమైవని. 


రర రొరొంగల్‌నేగ 


నైన్‌ టొట్కిక 
కగ్నిర్చనీ సొడ్రర్యో 


పతి వినము శిపయోగ్‌ంచిన వేము 
తాషమంరణచి -శలరీమ. చు 1నట్లాతు 
హాదగయ సరినుళభణ౭తముగనుడంచడు. 





హరముగా చి(తమయముగా ఉండాలంకేు | 
గృహము అతి ఆధునికముగా నవ నవీనముగా ఉండాలంకు | 


ఎప్పుడూ వాడవలసింది 


గీగీగీగిం0 1/11 ౧8గ|0య5 


షంలచటు మట్‌ ళ్‌ ₹గ|6/ 104/౬ఓ5 


వ మం లాట కే 


1 ా న ాలామా న! 


గి 6గి౯47 1411౬ ర! 1 14%0ఓ001415 


కతత. ] 





తయారీ; మృదాను విటెంట్లు | 
అమర్‌ జ్యోతి ఫా(బిక్‌ గ అమర్‌ జ్యోతి (లేడర్‌ గే 
పోస్టుబాక్సు నం. 22, కరూర్‌ (ద,భా.) ఉం, గొడౌస్‌ స్ట్రీట్‌, మదరాను: 1 


(బాంచీలు ః బొంబాయి---ఢిల్లీ ఫోన్‌; తిశీతీర 4 


4 
ముస 
+. 

| 
మళీ 
జి 

ఖీ 

ఖీ 

ఫి 

ళీ 


వంటాలపడు *చగ్రపా ణి! 


౪ వర్రాయరోగం” [బేతాళ కథ] అజ్జ 


రపు హనుమంతరావు పంపిన కథ. 


లౌక్యమూ, వంచనా దుష్ఫలితాలకు 


దారితీస్తాయని మనం ఈ కథ నుంచి 


తెలుసుకుంటాం. 


“సులాను తీర్చు” అన్న కథలో 


ఒక విచి.తమైన తిరుగుడున్నది. ఒక = 
' దుర్మార్గుడు ఒక నేరం చేసినప్పుడు | 


నుల్తాను వాడి చేత మరొక నేరం కూడా 


చెయ్యనిచ్చి, అన్యాయం జరిగినవాడికి | 


మరింత మేలు చేస్తాడు! | 


సంపుటి 42 మే'68 సంచిక 


సత న న ల ల 


లాల లాలా 








నొనా ఫడ్నవిస్‌ హయాంలో మహారాష్ట్రల 


(పతిష్ట ఉన్నతికి వచ్చింది, కాని అది దక్క 
లేదు. ఫడ్నవిస్‌ నియంతృత్వానికి తట్టుకో 
లేక పేష్వా నమూధవరావు నారాయణ 1795 
అక్టోబరు 25 న అత్మహత్య చేసుకున్నాడు. 
అతని అనంతరం పేష్వా అయిన రెండవ 
బాజీరావు (ర ఘోబా కొడుకు) నానా ఫడ్న 
_విస్‌కు (ప్రబల విరోధి. ఎన్నో క్ముటలూ, 
కుహకాలూ జరిగిన పిమ్మట 1796, 
డిసెంబరు శన ఒక విధమైన రాజీ కుది 
రింది; రెండవ బాజీరావు పేష్వాగానూ, నానా 
అతని (ప్రధానిగాను నిర్థారణ అయింది. 
-.రెండవ బాజీరావుకు యుద్ధతంర్యత 
[ప్రావీణ్యం ఏమీ లేకపోయినా, పిల్లి మీద 
ఎలుకనూూ ఎలుక మీద పిల్లినీ ఎక్కించే 
నేర్చు చాలా ఉన్నది, 

1798 వ్యపిలు 26న లార్డ్‌ వెలస్ట్‌ 
గవర్నరు జనరలుగా వచ్చాడు, ఇతను 


ఆజ క్షో, టనే... 


ఆరితేరిన స్మామాజ్యవాది. అతను (బిటిమ 
స్మామాజ్య పరిరక్షణమే లక్ష్యంగా పెట్టుకుని 
తన విధానాలను రూపొందించాడు. అతను 
భారతదేశంలో గల అనేక రా జ్యాలకు 
సైనిక సహాయం ఆశ పెట్టి, కొన్ని కొన్ని 
(పాంతాలు కంపెనీ ఆధీనంలో ఉంచటానికీ, 
సైన్యపు ఖర్చులు వసూలు చెయ్యటానికీ 
(పయత్నించాడు, విజాములాటి దుర్చలులు 
ఈ ఎరను తేలికగా మింగారు. మహారాష్ట్రలు 
మటుకు వెలస్టికి జవాబు కూడా అవ్వలేదు. 

కాని 1800 మార్చి 28న నానా 
ఫడ్నవిస్‌ పూనాలో మరణించటంతో మహా 


రాష్ట్ర వ్యవహారాలలో ఇంగ్రీమువారు చెయ్యి 


పెళ్టే అవకాశం చిక్కింది, నానా ఫడ్బృవిస్‌కు 

ఇంగ్లీ షువారంకటే ఎంత గౌరవం ఉన్నా, 
రాజకీయంగా వారిని విషం కింద జమ 
కట్టుళూ వచ్చాడు. కొండలాటి నానా 
పోగానే మ నాయకుల మధ్య స్పర్ణలు 





తొ [నా కో, ఇక్‌ న్‌్‌ ఆక్‌" తక్‌ లో లా అటో 
జ జీ వ ము. స ఇమ. మ. టో మ. మ ఎ 
క. న్‌ ఏల న ల. ల్‌ ఖ్‌ శీ నేల ల వ. 


మిన్నుముట్టాయి, పూనా గద్దె కోసం దౌలత్‌ 
రావు సింధియా (మహాదాజీ పెంపుడు 


కొడుకు ), జస్వుంతరావు హోల్మరూ. ట్ట న 


(తుకోజీ సొంత కొడుకు) ఒకరిపై ఒకరు 
కత్తులు కట్టారు. మాల్వా వద్ద సింధియా, 
హోల్కరు స్రైన్యాలతో పోరుతూ ఉన్న 
సమయంలో, పేష్వా జన్వంతరావు సోదరు 


డైన విళూజీని హత్య చేశాడు. అఆ(గహా 


వేశంలో జస్వంతరావు, సింధియా సేననూ 
పేష్వా. సేననూ కలిపి చిత్తుగా ఓడించి, 
పూనాను పట్టుకున్నాడు (అక్టోబరు 23), 
పేష్వా అక్కడికీ, ఇక్కడికీ పరుగులు తీసి, 
చిట్టచివరకు బసీస్‌లో తలదాచుకున్నాడు. 

ఈ స్థితిలో రెండవ బాజీరావు ఇంగ్లీషు 
వారి సహాయం అర్థించాడు. మహారాష్ట్రల 
వ్యవహారాలలో తలదూర్చే అవకాశం గవ 
ర్నరు జనరలు వెలస్లికి ఈ విధంగా దొరి 
కింది. 1802 డిసెంబరు 3౩31న బసీన్‌ 
ఒడంబడిక పైన సంతకం చేసి రెండవ 
బాజీరావు ఇంగ్రీషువారి సహాయం పొందాడు, 
ఈ ఒడంబడిక (పకారం పేష్వా కింద ఉన్న 
భూభాగంలో 6000కు తక్కువగాని కాల్చ 
లమూ, దానికి అనుగుణమైన ఫిరంగులూ, 
యూరోపియన్‌ ఫిరంగి దళంవాళ్ళూ శాశ్వ 
తంగా ఉంచబడతకారు; ఈ" సేనల కయే 


లకవారవనారవాార నార నారనాటానారవాదనాయాలయా ఖ్‌ | ఛావ్రాాధానాాాధా వాలా భూాధారాధాభాంాభనా భాను 
శ టాటా చందనమూవు పహహాాంుంుునుటుట్‌ 


ఇ. శా 


జ ళ్‌! మ్‌ పీ 
హా న! క్ష టా. ష్‌ ల్‌ వ కాశ 


లత మి 


ఖర్చు కింద పేష్వా 26 లక్షల రాబడి గల 


(పాంతాలను అంగ్లీషువారికి సనమర్చించాలి, 
1808 మే 18న (బిటిసు సేనలు 


రెండవ బాజీరావును సింహాసనం మీద. 


తిరిగి కూర్చోబెట్టాయి. 

ఇంగ్లీ షువారి దృష్టినుంచే చూసినా 
బస్సీన్‌ సంధి ఒడంబడికలో ఒక పెద్ద 
లోపం ఉన్నది--దానివపై సంతకం పెట్టిన 
వాడు పరమ అ(పయోజకుడైన రెండవ 
బాజీరావు. అతని సంతకానికి ఠోలీ విలువ 


లేదు, ఈ సంధి మహారాష్ట్ర నాయకు లంద 


రికి ఆగ్రహం తెప్పించింది. తమ జాతికే 
అనమానం జరిగినట్టు భావించి, పరస్పర 


జ్య! 


త్‌ 


స్ట న శ్‌ 
య్‌. య - స్త 
ఒకే ల! శ తయన యె న “| 





శ శే 
జ 
శతమి ము. లి! లీ 








లో జాలా నాలా గా నాధా య్‌ ౯ వనాలాక్రాంా 


నతి. 


విద్వేషాలను పక్కకు నెట్టి, వారంతా ఏకమై, 
“బిటిషవారిని (పతిఘటించ యత్నించారు, 
మొట్టమొదట దౌలత్‌రావు . సింధియా, 
రెండవ రఘూజీ భోంస్లే (బిరారు) వక 
మయారు. వారు జస్వంతరావు హోల్క 
ర్‌ను కూడా తమ పక్షం కమ్మని ఆహ్వా 
నించారు. కాని అతను వారితో చేరక, వారి 
ఉద్యమం ఎలా పరిణమించేదీ చూసి ఒక 
నిర్ణయానికి రావాలనుకుని, తీరా తరుణం 
మించిపోయాక రంగంలోకి దిగాడు, 

18038 ఆగస్టులో ' మహారాష్ట్రలకూ, 
అంగ్లీషువారికీ యుద్ధం _1పారంభమయింది, 
మహారాష్ట్ర సేనలో 250,000 మంది సైని 
కులూ, (ఫెంచివారి చేత శికణు పాందిన 40 
వేల మంది సైనికులూ ఉన్నారు. అయితే 
ఇంగ్లీషువారు కూడా యుద్ధానికి తగిన 


. విధంగానే ఆయ త్తమయారు. అనేక రంగా 


గ్‌ 


లలో యుద్ధం సాగింది. _పథాన రంగాలు 
దక్కనులోనూ, హిందూస్థాసంలోనూ 





వ ల మా వాం 
జ ఇనాక్‌ 


ఉన్నాయి, గుజరాతూ, బుందేల్‌ ఖండూ, 
ఒరిస్సాలలో చిన్న రంగా లున్నాయి, అన్ని 
రంగాలలోనూ ఇంగ్లీషువారే గెలిచారు. 
అయిదు మాసాలు గడిచేలోపుగా సింధియా, 
భఖోంస్తేలు అనేక అపజయాలు పొంది, చెరొక 
సంధీ చేసుకున్నారు. 1803 ఉసెంబరు 
17 న జరిగిన దేపగాం సంధితో బిరారు 
పాలకుడైన భోంస్లే కటక్‌ మండలాన్ని, 
బలాసోర్‌నూ, వర్ధానదికి పశ్చిమంగా ఉండే 
తన యావత్‌ రాజ్యాన్నీ కోల్పోయాడు. 

డిసెంబరు 30న సింధియా. ఇంగ్లీషు 
వారితో నుర్దిఅర్జునగాం వద్ధ సంధి ేను 
కుని, ఇంగ్రీషువారికి గంగా యమునల 
మధ్య,తనకు గల రాజ్యమంతా సమర్చించి, 
జయపూర్‌,. జోధ్‌పూర్‌, గోహద్‌లకు ఉత్త. 
రంగ" ఉన్న రాజ్యాన్నీ, పశ్చిమాన అహ 
మ్మద్‌నగర్‌ నూ, (భోచ్‌నీ, అజంతా కొండల 
దాకా ఉన్న తన రాజ్యాన్ని, తనకు గల 
వివిధ హక్కులనూ కోల్పోయాడు, 





ఒక (గామంలో ఒక పేదరైతుకు ఇద్దరు 
కొడుకులుండేవారు. పెద్దవాడు రామన్న, 
చిన్నవాడు వీరన్న. రామన్న కలిగిన ఇంటి 
పిల్లను చేనుకోవటంచేత అతనికి కొంత 
వరకు జరుగుబాటు అవుతూ వచ్చింది. కాని 
వీరన్న బొత్తిగా పేదింటి పిల్లను చేను 
కున్నాడు, భార్యతరఫున అతనిక్‌ చిల్లి గవ్వ 


కూడా రాలేదు. అందుచేత అతనికి పూట 


గడవటం చాలా క సు. 

తన భార్య సలహామీట వీరన్న, 
పపష్పులూ, బొరుగులూ, ఉంధకల్నూ మిశాయి 
ఉండలూ లాటి చిరుతిండి పదార్థాలు ఇంట్లో 
తయారు చేయించ్చి గంపలో పెట్టుకుని, 
సమిపంలో ఉండే బస్తీకి వెళ్ళి వాటిని 
అక్కడ అమ్మి, అలా తెచ్చిన డబ్బులతో 
కాలక్షేపం చేన్తూవచ్చాడు, 

ఒక రోజు వీరన్న గంపలో తినుకు 
పోయిన సరుకు సగం కూడా అమ్ముడవ 


ల నన ల్‌ 


ఖా 
న 


మ స్తన. గ్గ 
యి. క 


లేదు. అ రోజు వదో పండగ, బస్తీలో 
వాళ్ళందరూ ఇళ్ళలోనే ఉండి పిండి 
వంటలు చేనుకుని ఉండటంచేత వీరన్న 
తెచ్చిన సరుకుకు గిరాకీ లేకపోయింది. చీకటి 
పడినదాకా బస్తిలోన ఉండి, అమ్ముడు 
కాని సరుకు నెత్తిన పెట్టుకుని వీరన్న 
అంటిముఖం పట్టాడు. 

అతను తన (గామం వెలపల ఉన్న 
శ్మశానానికి చేరుకునేసరికి బాగా చీకటి 
పడిపోయింది. ఆ చీకట్లో ఏవో అస్పష్టమైన . 
ఆకారాలు కదులాడుతూండటం చూసి, అవి 
దయ్యాలై ఉంటాయని వీరన్న (గహిం 
చాడు. అయిజే వీరన్న చాలా థైర్యం గల 
వాడు, అందుచేత అతను ఒక చెట్టు కింద 
గంపను దించి కూర్చుని, పెద్దగా గొంకెత్తి, 
్న్‌ పప్పులు, బొరుగులు, పాంగరాలు,  జంతి 
కలు!” అని దర ఆకర్షించటానికి 
కేక పెట్టాడు, 


ఎస్‌, చం(ద్రశే ఖర్‌ 





టీ 





వెంటనే దయ్యాలు అతని చుట్టూ 
మూగి, “మాౌాకిస్తావా?” అని అడిగాయి. 

“మీకోసమే తెచ్చాను. తినండి 
అన్నాడు వీరన్న, 

దయ్యాలు అతని గంపలో చేతులు 


బట్టి, మిగిలిపోయిన సరుకంతా తినేసి, 
“భలే బాగున్నాయి! రోజూ అటువంటి 
తినుబండారాలు పట్టుకు రారాదా?” 
అని అడిగాయి, 

“మీరు తింటా ననాలే గాని ఎందుకు 
పట్టుకురానూ?” అన్నాడు వీరన్న, అతనా 
పూటకు ఖాళీ గంపతో ఇంటికిపోయి, " ఇక 
నుంచీ నేను దయ్యాలతో వ్యాపారం చెయ్య 


మనారా మానరాదు కారవాన్‌ 
అతల 
జా ణా 
1 న - ప్న ఖే న. 


తా ఆశా శన వ న ఆం కి . ॥ లీ 


వా ుంుంాంనల్‌ుాంాంాంద్‌ుుంంంంనంం ర బొ న్‌ా న్‌ అ టా ల లె 
స్‌ నై (| ఖో నా ము నః శు 

వతు ఇస శో సీ చి జ్‌ శ శం ఈ కక శక శన శో! జ్‌ శా 
న మక్‌ ఈ ల ట్‌ నల్‌ రా టి (గ. జ ర ర్‌ ఏ 


బోతున్నాను. వాటిని మంచి చేసుకుంటే 
ఎంత లాభమైనా ఉంటుంది” అని తన 
భార్యతో అన్నాడు. 

వీరన్న భార్య వీమీ అభ్యంతరం చెప్ప 
లేదు. మర్షాడు అమె గంపనిండా చిరు 
తిళ్ళు నింపింది. బాగా చీకటిపడేదాకా ఆగి, 
వీరన్న ఆ గంపను నె త్తిన పెట్టుకుని శ్మశా 
నానికి వెళ్ళాడు. దయ్యాలు అతనిచుట్టూ 
మూగి, క్షణంలో గంప ఖాళీ చేశాయి. 

అప్పుడు వీరన్న వాటితో, “ చూడండి, 
తమ్ముళ్ళూ! నేను వ్యాపారం. చేనుకునే 
వాణ్ణి, ఆంకే, డబ్బు తీసుకుని ఈ వస్తు 
వులు అమ్ముతూంటాను. మీరు కూడా నాకు 
డబ్బు ఇన్తూ ఉన్నట్టయితే మీకీ ఫలహా 
రాలు తెచ్చి పెట్టగలను, లేకపోతే నా వల్ల 
కాదు” అన్నాడు, 

* నీకు డబ్బులే కదా కావాలి? ఇక్కడే 
ఉండు” అంటూ దయ్యాలు చెల్లాచెదు 
రుగా ఎటో వెళ్ళిపోయి, కొద్ది సేపట్లో 
డబ్బులు తెచ్చి గంప నిండా పోశాయి; 
పోసి, "నువు మాతం రోజూ వస్తూండాలి. 
నీ కోసం రోజూ ఎదురు చూస్తూ ఉంటాం,” 
అని చెప్పాయి, 

వీరన్న వాటితో సరేనని చెప్పి, గంప 
నెత్తిన పెట్టుకుని ఇంటికి వెళ్ళాడు. గంపలో 


ఇట్‌ న్‌ అట చాక న్య శాళ్ళత్ష మారన పాపమా తలో నాళ నాకా 
చందవనూ ను జహార 


న ఆశే! లా 





(=. 


న్‌్‌ ప్న లలత. 


ఉన్న డబ్బంతా చూసి అతని భార్య 
సంతోషం పట్టలేక, " ఓయమ్మో! ఇంత 
డబ్బే!” అన్నది, 

“ నేను చెప్పలేదా? దయ్యాలతో 
వ్యాపార మంకు విమిటనుకున్నావు ? ఇక 
మనం వీ పనీ చెయ్యకుండా, బతికున్నంత 
కాలమూ కాలిమీదకాలు వేసుకుని రాజాగా 
బతకొచ్చు. ఈ దెబ్బతో మన దరిద్రం తీరి 
పోయింది! ” అన్నాడు వీరన్న, 

తన తమ్ముడు అకస్మాత్తుగా ధనవంతు 
డైపోయి పాలాలూ) పశువులూ కొనటం 
చూసి రామన్న నిక్హాంతపోయాడు, అతను 
వీరన్న ఇంటికి వచ్చి, “ఒక్కసారిగా ఇంత 
డబ్బు నీ కెక్కడిదిరా? నీ రహస్యం 
ఏమిటో కాస్త నాక్కూడా చెబుతావా?” 
. అని అడిగాడు, 

వీరన్న రామన్నతో' జరిగిన దంతా 
వివరంగా చెప్పాడు, 

“' దయ్యాలతో వ్యాపారం బాగుందిరా! 
నేను కూడా ఈ పనే చేసి నీలోగే ఇంత 
డబ్బు సంపాదిస్తా నుండు” అన్నాడు 
రామన్న సంతోషంగా, గ 

. ఆ రాత్రే అతను కూడా ఒక గంప నిండా 


చిరుతిళ్ళు నింపుకుని శ్మశానానికి బయలు. 


దేరిపోయాడు, 


రం న నర ర్‌ ర్‌ ఆర్‌ న్‌ ఆ నల్‌ 
శశతంతతతతత. 


కా ఖ్‌ 





అన్నకు తగినంత థైర్యం ఉంటుందో 
లేదో నని వీరన్నకు అనుమానం కలిగింది. 
అవసరమైతే దయ్యాలను హడలగొట్టటానికి 
కూడా అతను ఒక ఎత్తు ఆలోచించాడు, 
అన్న శ్మశానానికి బయలుదేరిన కొద్ది సేపటికి 
వీరన్న కూడా ఇంత చమురూ, అగ్గి పె స్టే 
తీసుకుని శ్మశానానికి బయలుదేరాడు, 
శ్మశానానికి దగ్గిరలో ముళ్ళకంప ఊఉంకే 
అందులో చమురు చల్లాడు, 

ఈ లోపల రామన్న శ్మశానం చేరు 
కున్నాడు. అతను రాగానే దయ్యాలు 
అతన్ని చుట్టుముట్టి, "రోజూ వస్తానని 
మాట ఇచ్చి వమైపోయావ్‌?” అంటూ 





చ చందమామ 3హారాాచాాాాాా 
ణ్‌ 


గై 


ఆశ్ర కున సు ...తా 


లాం 


త త్య న! జ్‌ నో గ నే వున న వ / శో 


రాహు ఘారాహాయామాయా 
శశ ఇ 1 శ ॥ 
ల్‌ ల జే. శ క త ము ము 


రామన్నను కోపంకొద్దీ రకరకాల హింసిం 
ఈ సమయంలో వీరన్న పరిగెత్తుకుంటూ 
వచ్చి, "అతన్నేమీ చెయ్యకండి. ముందు 
మీకు తినుబండారాలు పెట్టినది ఆతను 
కాదు, నేనూ!” అన్నాడు, 
దయ్యాలు రామన్నను వదిలి వీరన్నను 
చుట్టుముట్టి, “ అయితే నువు రోజూ ఎందుకు 
రావటం లేదూ?” అని అడిగాయి, 
"ఇంతేనా మీకు తెలిసింది? నేను 
రోజూ వన్తూనే ఉన్నాను. మధ్య దారిలో 
ఇంకేవో దయ్యాలు అడ్డపడి నే తెచ్చిన 
సరుకంతా తి నేస్తున్నాయి. నేనేం చేసేది?” 
అన్నాడు వీరన్న, సాం 
"అదా సంగతి? ఏవీ అవి? మాకు 
చూపించు! వాటి అంతు తేలుస్తాం!” 
అన్నాయి దయ్యాలు, 
“రండి” అంటూ వీరన్న దయ్యాలను, 
తాను ముందుగా చమురు చల్లివచ్చిన 


వాలు, ఆం క ఖా సనకాను అ నల లా 
న్‌్‌ జ్‌ వ్‌ సట వ లంత స్ట మ వన మయో గోల్‌ 
శ శి శ శ యిట టంట 
యి కక్‌ టి వ్‌ లే వక్‌, న్‌ అ ప వ్‌ వా 
కనాన టినా ప మలా నామన సాల కాను నన న్‌ మన 


అనాలా నమ్‌ న్‌ [ జా అరిం న్‌్‌ 


న్‌ మ్‌ మ న 
నే జ 


క్ష 


కంప దగ్గిరికి తీనుకుపోయి,  ''అందులో 
ఉన్నాయి” అన్నాడు. 

దయ్యాలు ముందూ వెనకా చూడకుండా 
కంపలోకి దూకాయి. మరుక్షణమే నీరన్న 
నిప్పుపుల్ల వెలిగించి కంప అంటించాడు. 
అతను చల్లిన చమురు మూలంగా కంపంతా 
ఒక్కసారిగా భగ్గున మండింది, ఆ అదురుతో 
దయ్యాలు అ చాయల ఎక్కడా లేకుండా 
పారిపోయాయి. అటుతరవాత శ్మశానంలో 
కూడా ఎవరికీ అవి కనిపించలేదు. ఊరికి 
దయ్యాల బెడధ వదిలిపోయింది. 

వీరన్న తన అన్నను ఇంటికి తీసుకు 
పోయి, “ ఫరవాలేదులే, అన్నా, మన ఇద్దరి 
ఆస్తులూ కలబోనుకుంటే మన జీవితాలు 
హాయిగా వెళ్ళిపోతాయి,” అన్నాడు, 

అన్నదమ్ము లిద్దరూ కలిసి జీవించి 
తాము సుఖంగా బతకటమే కాక, కొద్ది 
కాలంలోనే తమ సంపదను కూడా చాలా 
రెట్లు పెంచుకున్నారు. 








[( పూజారి అనుచరులు పెట్టిన మాటులో నుంచి బయటపడిన శిఖిముఖి దగ్గిరకు విక్రమ 
కేసరి వచ్చాడు, అప్పుడు ఆ అద్దరూ కలిసి దొంగలను వెతుకుతూ కొండ(సపప్రాంతాలకు 
వెళ్ళారు. అక్కడ (త్రిశూలం పట్టుకునివున్న ఒక పెద్ద కొయ్యబొమ్మ కనిపించింది. దాని 
కిందుగా వష్యారగండు పరిగె తేంతలో (తిశూలం వేగంగా కిందికి దిగసాగింది. తరవాత---] 


ర్‌ య్యబొమ్మ చేతులు కదిలినప్పుడు కలి 
గిన అతి స్వల్చ్బమైన ధ్వనిని వ్యరగండు 
విసగలిగింది. వెంటనే అది ఒక్క దూకున 
బాణంలా ముందుకు దూసుకు పోయింది, 
మరుక్షణం బొమ్మ చేతిలోని (తిశూలం 
బలంగా నేలను తాకింది. శిఖిముఖి, వ్నికమ 
కేసరీ నివ్వైరపోయారు, 

“ ఇది కొయ్యబొమ్మకాదు, రాక్షసి 
బొమ్మ ! ఎ్యరగండు [ప్రాణాలు దక్కించు 


కున్నది, అదృష్టం కొద్దీ మనం కూడా చావు 
తప్పించుకున్నాం, ” అన్నాడు వికమకేసరి, 

శిఖిముఖ కొయ్యబొమ్మను సమీపించి, 
దాన్ని జ్యాగత్తగా పరీక్షించి చూస్తూ, “ఇది 
శిథిలాలయ పూజారి మన కోసం పెట్టిన 
మాటు. కాని మన కంకు ముందుగా 
ఎవడో నిర్భాగ్యుడు యీ దారి వెంట 
ముందుకు పోయి, దీని చేతిలోని [తిశూలం 
వల్ల గాయపడటమో, మరణించటమో జరి 





చందమామను] 








గింది, (తిశూలాన్ని అంటి వున్న నెత్తురు 
సూర్యకాంతిలో ఎలా మెరుస్తున్నదో, 
చూశావా! ” అన్నాడు, 

వ్మికమకేసరి ఆ రాక్షసిబొమ్మ కాళ్ళలో 
ఒకదాన్ని ఈ కెతో పొడిచి చూశాడు. బొమ్మ 
కొంచెంగా కదుల్లాడింది. అతడు శికిముకు 
కేసి తిరిగి ''శిఖీ! మనం దీన్ని తేలిగ్గా 
పడకొట్టగలం అని నాకు తోస్తున్నది. దీన్ని 
యిలాగే వుండనివ్వటం (పమాదకరం, మన 
వాళ్ళు అజ్యాగ తగా దీని కిందుగా నడవటం 
జరిగితే చావు తప్పదు, ” అన్నాడు. 

శిఖముఖ్‌ ఆ మాటలకు అవునన్నట్టు తల 
వూపి, అక్కడికి సమీపంగా వున్న ఒక 





తా 


. 


శా 
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పెద్ద రాతిని వ్మికమకేసరికి చూపుతూ, 
కాననం యిద్దరం దాన్ని కదిలించగలం 
అనుకుంటాను. పట్టు పట్టి ఆ రాయిని 
కొయ్యుబౌమ్మ కాళ్ళ మీదికి నెట్టగలిగా 
మంక్షేే, అది కుప్పలాగా కూలటం 
ఖాయం,” అన్నాడు... _ . 

ఆ వెంటనే శఖిముఖీ, వి్నికమకేసరీ 
బండరాయిని బలంగా పట్టుకుని వున్న 


చోటు నుంచి కదిలించి, విసురుగా దాన్ని 


కొయ్యబామ్మ కాళ్ళ కసి నెట్టారు, రాయి 
డొల్లుకుంటూ పోయి బొమ్మ కాళ్ళల్లో ఒక 


' దాన్ని ఢీ కొట్టింది. మరుక్షణం కొయ్య 


బొమ్మ కిరుమంటూ కదిలి దభిమంటూ 
కింద పడిపోయింది. దాని చేతిలో వున్న 
(తిశళూలం ఎగిరి ఆంత దూరాన పడింది. 

“ఆహా మనం మహా ఘనకార్యం 
చేశాం, కాని యీ రాక్షసి బొమ్మ కుప్ప 
కూలుతూ చేసిన ధ్వని పూజారికీ, వాడి 
అనుచరులకూ వినబడే వుంటుంది,” 
అన్నాడు శిఖిముఖి, 

“ అందుకు సందేహం లేదు. నన్నడిగితే 
ఆ దుర్మార్గులు మనం యీ బొమ్మను సమీ 
పిస్తూండటం ఎ రాళ్ళ చాటు నుంచో 
ముందే చూసి వుంటారంటాను. దాని చేతి 
లోని తిశూలం మన గుండెల్లో ఎప్పుడు 





శిలలా 


గుచ్చుకుంటుందా అని వాళ్ళు ఉవ్విళ్లూరి 
వుంటారు కూడా, కాని వాళ్ళ ఎత్తుపార 
లేదు” అన్నాడు వి[కమకేసరి. 

“నిజమే. యిష్పుడు నాకో అనుమానం 
కలుగుతున్నది, మన౦ అమాయకంగా 
అ దుష్టులు పెట్టిన టోనులోకి నడవటం 
లేదు కదా! ఇంతకు ముందు మనం పల్లె 
వానుల్ని గూడేనికి తిరిగి పొమ్మని చెప్ప 
టంలో పెద్ద పారపాటు చేశాం. ఆంత పెద్ద 
శతుమూకను మన యిద్దరం ఎదిరించి 
ఎలా నిలవగలం ? వాళ్ళు యీ దౌపుల 
నున్న ఏ కొండ గుహలోనో వుంటారు. 
సందేహం లేదు,” అన్నాడు శిఖిముఖి, 

వాళ్ళిద్దరూ యిలా మాట్టాడుతున్నంతలో 
కొండ గుహల కేసి పోయిన ఎ్యరగండు 
మొరుగుతూ వాళ్ళ దగ్గిరకు పరిగెత్తు 
కొచ్చింది. కుక్కను చూస్తూనే శిఖిముఖికి 
పూజారి ముఠా ఆ దాపులనే ఎక్కడో దాగి 
వున్నారన్న అనుమానం కలిగింది. బహుశా 
వాళ్ళు తమ మీదికి దాడి రాబోతున్నారేమో! 

శిఖముఖు, ఎృరగండు తల నిమురుతూ, 
“కేసరీ! మనం యిలా నిలబడి ముందుకు 
పోవటం (ప్రమాదం, పూజారి అనుచరులు 
ఒక్క బాణం దెబ్బతో మనిద్దర్నీ హత 
మార్చగలరు. రాళ్ళ చాటుగా పాకుతూ 


చం, 


వ 
ల 





ముందుకు పోదాం, 
దారి చూపగలదు” అన్నాడు. 

ఎ్యరగండు పశికట్టి ముందుకు పోవటానికి 
మారుగా, వెనక కాళ్ళ మీద లేచి నిలబడి 


ఎ|రగండు మనకు 


పెద్దగా మొరగసాగింది. దాని (పపర్తన 
బాగా తెలిసిన శిలిముఖి రాళ్ళ చాటున 
పాకుతూ పోతున్నవాడల్లా లేచి నిలబడ్డాడు. 
అతడి దృష్టి తమ కేసి పరిగెత్తు కొస్తున్న 
ఒక శబరుడి పెన బడింది. అతడు విల్లం 
బులు ధరించి వున్నాడు, చూరాన్నుంచి 
పరిగెత్తు కొస్తున్న వాడిలా కనబడ్డాడు, 
శబరుడు తనను సమీపించగానే శఖి 
ముఖి, "అలా పరిగెత్తు కొన్తున్నావేం? 


ము 





ఏం జరిగింది? నువ్వే గూడెం వాడివి?” 
అని (పశ్చ్నించాడు. 

శబరుడు రొప్పుతూ, ''మాది తిమ్మ 
గూడెం. మా గూడెంలో వున్న థాన్యమంతా 
ఎక్కడి నుంచో వచ్చిన సవరజాతి ముఠా 
వాళ్ళు దోచుకుంటున్నారు. సాయం కోసం 
మీ పల్లెకు వన్తున్నాను. పల్లె పెద్ద శివాలుడి 


కొడుకు శిఖముఖవి కాదా నువ్వు? 
నీ కుక్కను చూసి, యీ [ప్రాంతాల 
మీ వాళ్ళుంటారని, కుక్క వెనగ్గా పరిగెత్తు 
కుంటూ వచ్చాను,” అన్నాడు. 

శబరుడు దోపిడిదొంగలని చెప్పే సవర 
జాతి వాళ్ళు శిథిలాలయ పూజారి అను 


చరులై వుంటారని శిఖిముఖీ, విిక్రమకేసరీ 
కూడా భావించారు. 
పాదంలో వున్న తిమ్మగూడెం దిక్కు కేసి 
చూస్త, ఆ గూడెంవాఖ్ధి, ల ట్ర థాన్యం 
దోపిడిగాళ్ళ వెంట అంత పొడుగ్గా శవా 
కారంలో వున్న వాడెవడైనా వున్నాడా ?” 
అని అడిగాడు. 

" అలాంటి వాడెవడూ లేడు. సవరల 
నాయకుడి పేరు "గండుపోతు. ఇంత 
మీసాలూవాడూ-అడివి దున్నలా వున్నాడు,” 
అని చెప్పాడు తిమ్మగూడెం వాడు, 

“సరే, నువు మా పల్లెకు పోయి సంగతి 
చెప్పి మనుషుల్ని సహాయం తీసుకురా, 
మేం యిద్దరం ముందుగా మీ గూడేనికి 
పోయి ఆ గండుపోళు దోచుకున్న ధాన్యంతో 
పారిపోకుండా చూస్తాం, మీ గూడేనికి దారి 
నే నెరుగుదును, ” అన్నాడు శిఖిముఖి. 

తిమ్మగూడెం వాడు, కుంభారమిట్ట పల్లె 
కేసి పరిగెత్తాడు. శిఖిముఖ, వికమకేసరీ 
కొండదారుల వెంట తిమ్మగూడెం కేసి 
బయలుదేరారు. పావు గంట తరవాత 
వాళ్ళు ఆ గూడేన్ని చేరేసరికి గూడానికి 
ఓ పక్కగా వున్న చెట్ల కింద చాలామంది 
శబరులు మందగా నిలబడి వున్నారు. 
వాళ్ళను అదిలిస్తూ పదీ పన్నెండుమంది 


టీక చందమాను లీ 
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శిఖటముఖి కొండ ' 





సవరజాతి వాళ్ళు కాపలా కాస్తున్నారు. 
ఆ కాపలా వాళ్ళను చూస్తూనే, శిఖిముఖీ, 
వ్మికమకేనరీ ఆ దొంగలు శిథిలాలయ 
పూజారి ఆనుచరులని [గహించారు, 

శిళఖముఖికి ఆ క్షణంలో ఓ ఉపాయం 
తోచి ఆ కాపలా వాళ్ళను సమిపించి, 
“మీ యజమాని ఆ శిధిలాలయ వూజారి 
ఎక్కడున్నాడు? చాలా అవసరం అయిన 
_ పనుంది,” అన్నాడు. 


ఆ (పన్నకు కాపలా వాళ్ళల్లి ఒకడు. 


పొట్ట రెండు చేతులతో పట్టుకుని పెద్దగా 
నవ్వి, '"వూజారి దొరను చూసేంత ఘను 
డివా నువ్వు, శబరకుంకా! ఆ దొర కావా 
లనుకుంకటే (ప్రత్యక్షమవుతాడు, వద్దను 
కుంకే మాయమై పోతాడు, ” అన్నాడు. 
ఇంతలో కాపలావాళ్ళిల్లో మరొకడు ఎర 
గండు కేస్‌, శిఖిముఖి కేసీ గుచ్చిగుచ్చి 
చూసి, “అరే: వీడు రాాతి మనం పెట్టిన 
మాటు నుంచి తప్పించుకు పోయిన శబర 
పిశాచంగాడు. మన వాళ్ళి నిద్దర్ద్ని గాయ 
పరిచాడు. ఆకుక్కను పట్టుకోబోయి 
మనలో నలుగురం కాట్లు తిన్నాం. 
ఆ పక్కన వున్న వాడి మొఖం ఎక్కడో 
చూసినట్టుందే[!” అంటూ యీహె ఎత్తి 
శఖిముఖీ వాళ్ళను నమీఫించబోయాడు. 





విళుముఖీ, వ్మికమకేసరీ వాడి మీదికి 
యాకు గురిచేశారు; '' మీ కాపలా వాళ తో 
నూకు విరోధం లేదు. మీద్‌ మీదికి వచ్చారో 
మీకు చావు తప్పదు. యీలోవల మీరు 
మందవేసి కాపలా. కాసే శబరులంతా షారి 


పోతారు.. అఆ సంగతి తెలిసిందం కే పూజారి 
మిమ్మల్ని నిలువునా భన్మం చేసేస్తాడు, ” 
అన్నాడు శిఖముఖ, 

శిఖముఖీ యిలా అనేసరికి అతడి మీదికి 
రాటోయిన సవరుడు ఈక దించి, తిరిగి 
తన అనుచరుల దగ్గిరకు పోయి, “' మనకు 
కుల పెద్ద గండుపోతు చెప్పిన పని వుండనే 
వున్నది. ఈ కుర వెధవల్తో వం పని,” 


చందమావు 
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అని చెప్పి, శఖిముఖి కేసి తిరిగి, “పూజారి 
దొర ఎక్కడున్నాడో మాకు తెలీదు. 
అ దొరకు కుడిభుజంలాంటి సవరగండు 
పోతు (గ్రామంలో ధాన్యం మూటలు కట్టిస్తు 
న్నాడు. చావ దలుచుకుంటే అక్కడికి 
పోయి. ఫ్లూజారి దొర సంగతి అతజ్ఞడ 
గండి,” అన్నాడు. 

గఖిముఖ, వ్మికమకేసరీ అక్కణించి 
కదిలి (గామంలోకి కొంతదూరం నడిచి, 
యిప్పుడేం చేయటమా అని ఆలోచించారు, 
కనీసం ఓ ఆరగంట కాలంలో తమ పల్లె 
నుంచి సహాయం తప్పక వన్తుందని వాళ్ళకు 
నమ్మకం కలిగింది, 


జ్‌ 


చండ 
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“ఆఅ గండుపోతుతో మాటలు పెంచి, 
వాడు థాన్యం ఎత్తుకు పారిపోకుండా కొంత 
సేపు ఆపగలిగామంకశే "నూ అయ్యతో 
వచ్చే మన పల్లెవాళ్ళు, యీ సవర బంది 
పోట్లందరినీ పన్సేుస్తారు. ఆ తరవాత ఒంటరి 
గాడై పోయిన పూజారిగాణ్థి దొరక పుచ్చు 
కోవటం ఏ మంత కష్ట కార్యం కాదు, 
ఏ మంటాప్‌, కేసరీ?” అని (పన్నించాడు 
గిళ్లుముఖ, 

"భలే అలోచన! ఊం పద,” అన్నాడు 
వికమకేసరి. ఆ ఇద్దరూ _(గామం మధ్యకు 
వెళ్ళిసరికి, అక్కడ ఒక పెద్ద పాతర 
నుంచి ధాన్యం బయటికి తీస్తి కొందరు 
సవరలు మూటలు కడుతూండటం వాళ్ళ 
కంట బడింది. పాతరకు ఒక. పక్కగా ఒక 
ఆజానుబాహుడు, కోరమీసాలు సవిరించు 
కుంటూ నిలబడి వున్నాడు, 

చిఖ్రముఖ అతళ్లు చూస్తూన అగి పెద్ద 
గొంతుతో, ''గండుపోతూ 1! నువు చేస్తున్నది 
ఆన్యాయ కార్యం. (గామవాసులంతా కలిసి 
దాచుకున్న ధాన్యాన్ని బలం వున్నది గదా 
అని దోచుకు పోవటం ధర్మం అనిపించు 
కోదు, *” అన్నాడు, 

ఆ మాటలు వింటూనే గండుపోతు 
చర్రున వెనుదిగిరి శిఖిముఖు కేసి అశ్చ 


ఇ 


మాష 
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ర్భంగా స “+ ఎవ(డా నువ్వూ! శబర 
శివాలుడి కొడుకువా? నీ గురించి చాలా 
విన్నాను, ఒకసోరి చూశాను కూడా, సవర 
కుల పెద్ద గండుపోతుకు న్యాయం, ధర్మం 


బోధ చేయటానికి వచ్చావా? అదేదో 
చెప్పటం కూడా నీకు చేత కాలేదుగొ 
అంటూ పక్కన వున్న తన భృత్యుల కేసి 
తిరిగి, ''అలా చూస్తారేం? వాణ్ణీ, వాడి 
మ్మితుఖ్ధు చెట్టుకు పెడరెక్కలు విరిచి 
కట్టండి, అన్నాడు. 

గండుపోతు యిలా అనగానే, అతడి 
అనుచరులు నలుగురు ముందుకు వచ్చి, 
శిఖిముఖీ, విశ్రమకేసరులను వట్టుకునేం 
దుకు, వాళ్ళ కేసి నడిచారు. కాని, శిఖి 
ముఖి తన మి్విత్రుభ్ధి హెచ్చరించి ఒక్కొక్క 
అడుగే వెనక్కు వేయసాగాడు. అతడి 


ఉన్టేశం; తమను పట్టుకో వస్తున్న వాళ్లను, 
ఆ (పదేశం నుంచి కొంత దూరంగా తీసుకు 
పోయి హతమార్చాలని. అలా కాకపోతే, 


గండుపోతు వెంట వున్న తతిమ్మా శతు 
వులు తమను చుట్టుముట్టి పట్టుకోగలరు, 

శిళఖముఖు వెనకడుగు "వేయటం చూసి, 
గండుపొతు హేళనగా నవ్వుతూ * శబర 
పెద్ద శివాలుడి కొడుకు యింత పిరికి పంద 
అనుకోలేదు ! ” అన్నాడు, 

ఆ మాట వింటూనే శిఖిముఖి ముందుకు 
రెండడుగులు వేస్తి '' గండుపోతూ! వయ 
సులో, ఎత్తులో, బలరీలో కూడా నా కన్న 
రెండింతలున్నావు. నన్ను పట్టుకునేందుకు 
నీ భృత్యుల్ని పంపటం ఎందుకు? నువే, 
ఆ పని చేయకూడదా? ” అన్నాడు. 

గండుపోతు కళ్ళు నిప్పులు చెరిగినై. 
అతడు ఒకసారి హుంకరించి, ఎడం చేత్తో 
మీసం మెలివేన్తూ, యీకె పైకెత్తి, "నీవు 
చాపుకోరి యిక్కడి కొచ్చినట్టుంది. ఇదిగో 
వస్తున్నాను, కాచుకో !” అంటూ, ఈ టను 
శిళుముఖు గుండెల కేసి గురిచేసి, కుప్పించి 
ముందుకు దూకాడు. ---(ఇంకా వుంది) 
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పట్టువదలని వ్మికమార్కుడు చెట్టు వద్దకు 
తిరిగి వెళ్ళి, చెట్టుపై నుంచి శవాన్ని దించి 
భుజాన వేనుకుని, ఎప్పటిలాగే మౌనంగా 
శ్మశానం కేసి నడవసాగాడు. అప్పుడు శవం 
లోని బేతాళుడు, '"'ళాజా నీ, పట్టుదల 
వ(జదత్తుడి పట్టుదలను కూడా మించి 
ఉన్నదే, అయితే అతనిలాగా నువు సిద్ధించిన 
ఆశయాన్ని కూడా చెయ్యిజారి . పోనీకు, 
(శమతెలియకుండా ఉండగలందులకు నీకు 
వ(జదత్తుడి కథ చెబుతాను విను,” అంటూ 
ఇలా చెప్పసాగాడు ః 

పూర్వం మగధను ఏలిన దేవదత్తుడికి,. 
వ(జదత్తు డనే కొడుకు ఉండేవాడు, చిన్న 
తనం నుంచీ అతనికి వైద్యశాస్త్రంలో చాలా 
ఆసక్తి ఉంటూ వచ్చింది. బాల్యంలోనే 
అతను వైద్య(గంథాలన్నీ చదివాడు. తర 
వాత సమస్త మూలికల ఉపయోగాలూ 
తెలుసుకున్నాడు. కొంత కాలం ఆటవికు 
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లతో తిరిగి అనేక రహస్య చికిత్సలు నేర్చు 
కుని యౌవనం సంపాప్తించే నాటికి అపర 
ధన్వంతరి అనే కీర్తి తెచ్చుకున్నాడు. 
యుక్తవయన్సు రాగానే అతని తల్లి 
దం[డులు అతనికి .వివాహం చేయ నంక 
ల్పించారు. వ(జదత్తుడు నవమన్మధా 
కారుడు. అందుచేత అతని కోనం అతిలోక 
సౌందర్యం గల కన్యలు ఎక్కడైనా దొరుకు 
తారా అని తెగ వెతికారు. హరికి నచ్చిన 
కొద్దిమంది కన్యలు వజదత్తుడికి నచ్చలేదు, 
అతను వి మనిషిని చూసినా వెంటనే ఆ 
మనిషిలో ఉండే శరీర సంబంధమైన 
లోపాలూ, మానసిక సంబంధ మైన లోపాలూ 


తెలునుకోగలడు. అందుచేత తాను-చూసిన 
కన్యలలో అతనికి ఏవేవో లోపాలు కని 
వించాయి, 

ఆ కాలంలో విదర్భదేశంలో వి[కమ సేన 
మహారాజుకు తేజోవతి అనే అపురూప 
సుందరి అయిన కుమారై ఉండేది. అమె 
తల్లిదండులు కూడా తమ కునూ రెకు అన్ని 
విధాలా తగిన భర్త ఎక్కడ దొరుకుతాడా 
అని తెగ వెతుకుతున్నారు, వాళ్లు వృజదత్తుడి 
ఇందచందాలను గురించి విని ఉన్నారు, 
కాని తమ కుమార్తెను మగథకు తీసుకు 
పోయి వ(జదత్తుడికి చూపటం తమ పరు 
వుకు లోపమని వారికి అనిపించింది.. 
అయితే, వజదత్తుడు తేజోవతిని _పత్య 
కంగా చూసిన పక్షంలో అతను తప్పక 
ఆమెను వరించి, పెళ్ళాడతాడన్న నమ్మకం 
వారి కున్షది, 

ఈ స్థితిలో తేజోవతీ, ఆమె తల్లిదం్యడులూ 
కలిసి, వజదత్తుజ్ణు విదర్భకు రప్పించటాని 
కొక ఎత్తు ఆలోచించారు. తేజోవతికి హఠా 
త్తుగా మాట పడిపోయిందన్న వార్త దేశ 
మంతటా గుప్పుమన్నది, తన కుమార్తెకు 
తిరిగి మాట తెప్పించిన వైద్యుడికి వైద్యుడి 
ఎత్తు బంగారం ఇస్తానని వ్యికమసేనుడు 
(ప్రకటన చేశాడు. ఎందరో వైద్యులు వచ్చి 
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తేజోవతిని చూశారు, కాని వీమీ (పయో 
జనం లేకపోయింది. ఏ వైద్యుడైనా నిజంగా 
మాటపడిపోయిన మనిషికి చికిత్స చెయ్య 
గలడు గాని, మాటపడిపోయినట్టు నటించే 
మనిషికి చికిత్స చెయ్యటం ఎవరివల్ల సాధ్య 
మవుతుంది ? 

కొంత కాలం గడవనిచ్చి వ్మికమ సేనుడు 
మగధకు మనిషిని పంవుతూ తన కుమా 
ర్తెకు చికిత్సచేని పోవలసిందని వజదత్తుణ్ణ 
అర్ధించాడు. వ్యజదత్తుడు తన తండి 
అనుమతి పాంది, అఆ మనిషి వెంట విదర్భకు 
(పయాణమై వచ్చాడు. వజదత్తుడిక 
వ్మికమ సేనుడు నకల మర్యాదలూ, అల్లుడి 


వ బా ౪ 
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కన్న ఎక్కువగా జరిపి, తన కుమార్తెను 
చూపించాడు, తేజోవతిని చూస్తూనే వజ 
దత్తుడు అటువంటి' కన్య (_పపంచంలో 
మరొకతె ఉండదనీ, ఆమెకు చికిత్స చేసిన 
అనంతరం, ఆమెను తన కిచ్చి వివాహం 
చేయమని విదర్భరాజు నడుగుదామనీ 
అనుకున్నాడు. 

అయితే తేజోవతికి నిజంగా మాట వడి 
పోలేదనీీ ఆమె ఏ. కారణం చేతనో అలా 
నటిస్తున్న దనీ తెలుసుకోవటానికి వజదత్తు 
డికి ఎన్నో క్షణాలు పట్టలేదు. 

“* నయం చెయ్యటానికి ఇదేమంత కష్ట 
తరమైన వ్యాధి కాదు. మీ రాజ్యంలో 








ఉండే ఘన వైద్యులు దీన్ని కుదర్చలేక 
పోయారంకే అశ్చర్యంగా ఉన్నది. ఒక్క 
మాతతో ఈమె రోగాన్ని నయం చేస్తాను,” 
అని వ్యజదత్తుడు, తన మందుల సంచిలో 
నుంచి ఒక మాత తీసి, తాను చూస్తూండ 
గానే తేజోవతి చేత మింగించాడు. 
ఆ రాఠే అతను విదర్భరాజు వద్ద సెలవు 
పుచ్చుకోకుండా, ఎవరికీ తెలియకుండా 
మగధకు _పయాణమై వెల్లిపోయాడు. 
మర్నాడు ఉదయానికి తేజోవతికి నిజం 
గానే మాటపడిపోయింది. వ్నికమసేనుడు 
కంగారుపడి, వ్యజవత్తుడి బసకు మనిషిని 
పంపితే అతడు వెళ్లిపోయినట్టు తెలిసింది. 


ఇ కంత అంట ఈశ ఫేితసాతు 


గత్యంతరం లేక -వ్మిక్రమసేనుడు తన 
కుమార్తెను వెంటబెట్టుకుని మగథధకు 
వెళ్ళాడు. వ్యజదత్తుడికి ఎన్నో క్షమాపణలు 
చెప్పుకున్నాడు. తన కుమార్తె మాటపడి 
పోయినట్టు నటించిన కారణం కూడా 
అతడికి చెప్పాడు. 

వ్యజదత్తుడు తేజోవతికి మరొక మ్యాత 
ఇచ్చాడు. ఒక్క గడియ కాలంలో ఆమెకు 
మాట తిరిగి వచ్చింది. వ(జదత్తుడి తల్లి 
దండులు తేజోవతి పట్ల చాలా సానుభూతి 
చూపారు, తమ కొడుకును పెళ్ళాడే 
ఉద్దేశంతో ఆమె మాటపడిపోయినట్టు నటిం 
చటం వీమంత గొప్ప నేరంగా వారికి తోచ 
లేదు. తేజోవతి తమ కోడలైతే ఎంతో 
బాగుంటుందని వారు చాలా ముచ్చట 
పడ్డారు కూడా, 

లచ మఘ 
అయింది, నా కుమార్తెను పెళ్ళాడి దాన్ని 
వూ ర్తిచెయ్యి,” అని వ్వికమ సేనుడు వజ 
దత్తుడితో అన్నాడు. కా 

“మీరు మీ అమ్మాయి చికిత్స కోసం 
ఎన్నో శమల కోర్చి మా రాజ్యునికి 
వచ్చారు. ఆపని పూర్తి చేశాను, ఇంక 
నన్నేమీ అడగకండి (పయోజనం వుండదు,” 
అన్నాడు, వజదత్తుడు. 
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20 


పా. 


తా శ 


జా నా ముత 


చాన్‌ _ “పాత స్‌ అం జాతం జ 


విికమ సేనుడు దేవదత్తుడితోనూ, ఆయన 
భార్యతోనూ చెప్పుకుని, “మీ కుమారుడి 
మనను మార్చటానికి యత్సించండి. నా 
కుమౌర్తె అతని పైనే ఆశలన్నీ పెట్టుకు 
న్నది” అన్నాడు, 

తల్లిదండులు ఎంతగా చెప్పినా వజ 
దత్తుడు తేజోవతిని పెళ్ళాడటానికి ఒప్పుకో 
లేదు. చివరకు వి[కమసేనుడు హతాశుడై, 
తన కుమా ర్తెను వెంటబెట్టుకుని విదర్భకు 
తిరిగి వెళ్ళిపోయాడు, 

బేతాళు డీ కథ చెప్పి, ''రాజా, వ్యజ 
దత్తుడు మొట్టమొదట తేజోవతిని చూడగానే 
అమెను పెళ్ళాడా లనుకున్నాడు గదా, చివ 


న ను 
నాననా ంమలనననన 


అకా నానా వాతా! జా ఇన జాల 


కోక డాని 


పైత జా 
వన్య ననన కాలు 


రకు ఆమెను నిరాకరించటానికి కారణ 
మేమిటి? అమె లేని మూగతనం నటించి 
తనను మోసగించిందని ఆ(గ్రహించాడా ? 
ఆమె అలా చేసినది అతని కోసమే గద! 
ఆ సంగతి తెలిసి కూడా అతని మనను 
ఎందుకు మారలేదు? పోనీ, తనను 
మోసగించిందని ఆగహించినవాడైతే తిరిగి 
ఆమెకు మాట ఎందుకు తెప్పించాడు? 
ఈ _పశ్నలకు సమాధానం తెలిసి చెప్పక 
పోతే నీ తల పగిలిపోతుంది" అన్నాడు. 

దానికి వికమార్కుడు, " వ్యజదత్తుడు 
అన్ని వ్యాధులనూ నిదానం చెయ్యగల 
అపర ధన్వంతరి. కాని తేజోవకికి అతని 








శక్తులలో నమ్మకం లేక, అతని ఎదట 
మాటపడిపోయినట్టు నటించి, అతని శక్తికి 
తీరని అవమానం చేసింది. తన శక్తిని 
(పదర్శించటానికే అతను ఆమెకు నిజంగా 
మూట పోగొట్టాడు. వ్యాధి[గ్రన్తులు కోరి 
నప్పుడు చికిత్స చెయ్యటం వైద్యుడి విధి 
కనక్క తాను పోగొట్టిన మాటను తానే తిరిగి 
తెప్పించి, తన ధర్మాన్ని నిర్వ ర్తించుకోవ 
టంతో బాటు తన శ కిని మరొకసారి రుజువు 
చేసుకున్నాడు, ఇక, అతను తేజోపతిని 
పెళల్లాడటం మాటకు వస్తే, తేజోవతి ఆశయం 
అతని కళ్ళ వడటమే అయిన పక్షంలో, 
అతను తన వద్దకు వచ్చిన కణంలోనే ఆమె 
అతనితో తనకు నిజంగా మాటపడిపోలేదనీ, 
అతనిని రప్పంచటానికే తానీ యెత్తు వేశా 
ననీ చెప్పి ఉంటే అతను క్షమించి ఉండే 
వాడేమో. తనను పెళ్ళాడగోరిన లేజోవతి 
తానే, ఈ నాటకమంతా లేకుండా, మగథకు 
వచ్చి ఉఊంకే అతను తప్పక పెళ్ళాడేవాడు, 


అలా చెయ్యక తనను మగధ నుంచి 
రప్పించి, తాను వచ్చినాక కూడా తన 
శ క్రిలో అవిశ్వాసం (పదర్శించటం అతను 
సహించలేక పోయాడు. తాను వలచిన 
వాడుగా ఆతన్ని చూడటానికి తేజోవతి 
మగధకు రాలేకపోయింది గనక, వెద్యుడుగా 
తనను చూడవచ్చేటట్టు చేశాడు వ్యజదత్తుడు. 
అమెకు మాట తెప్పంచగానే వారు వచ్చిన 
పని ముగిసిందని అతను వ్మికమ సేనుడితో 
అన్నది కూడా అందుకే. మగధకు రావ 
టంలో వారి ఉద్దేశం వజదత్తుడికీ, తేజో 
వతికీ వివాహం చెయ్యటమే అయిన పక్షంలో 
వ్నికమసేను డా _పయాణాన్ని ఏ నాడో చేసి 
ఉండవలిసింది. అందుచేత వ్యజదత్తుడు 
తేజోవతిని వివాహమాడ నిరాకరించటానికి 


బోలెడంత కారణం ఉన్నది” అన్నాడు, 
రాజుకు ఈ విధంగా మౌనభంగం కలగ 

గానే బేతాళుడు శవంతో సహా మాయమై 

తిరిగి చెప్టెక్కాడు. 


--(కల్చితం) 





అరేబియాలో ఒక నగరాన్ని ఒక నుల్తాను 
పాలించేవాడు. ఆ నగరంలో హసన్‌ అనే 
ఒక. పేద యువకు డుండేవాడు. అతను 
చాలా అందగాడూ గొప్పగాయకుడూ 
కూడానూ, అతను జమీలా అనే, ఒక పేద 
పిల్లను (_పేమించాడు. అమె కూడా చాలా 
గొప్ప సౌందర్యవతి. 

జమీలా సౌందర్యం చూసి ముగ్ధుడై ఒక 
అమీరు ఆమెను పెళ్ళాడగోరి మధ్యవర్తు 
లను పంపాడు. కాని జమీలా తాను హసన్ను 
తప్ప మరెవరినీ పెళ్ళాడనని అమీరుకు 
కబురు చేసింది. అమీరు జమీలాను- తన 
ధనంతో వశపరుచుకోలేక, ఒకనాటి రాతి 
తన జవాన్లను పంపి, ఆమెను ఆమె ఇంటి 
నుంచి జలాత్కారంగా తన అంటికి తెప్పిం 
చుకున్నాడు, 

ఈ వార్త తెలుస్తూనే హసన్‌ నుల్తాను 
గారి భవనానికి వెళ్ళి, తక్షణమే నుల్తాను 


గారి దర్శనం. కావాలని ద్వారరక్షకులతో 
చెప్పాడు. _ నుల్తానుగారు. పడుకుని ని(ద 
పోయే సమయమని, మర్హాడు ఉదయం 
రమ్మనీ ద్వారరక్షకులు హసన్‌తో అన్నారు, 

“తెల్లవారేలోపల నాకు తీరని అన్యాయం 


" జరిగీపోతుంది,” అన్నాడు హసన్‌ ఆందోళన 


కనబరున్తూ, 

“దానికి మేమేమి చెయ్యగల౦? 
ఇప్పుడు నుల్తానుగారిని వలకరిస్తే మా పీకలు 
తెగిపోతాయి,” అన్నారు ద్వారరక్షకులు. 

ఏమి చెయ్యటానికీ హనసస్‌కు పాలుబో 
లేదు, అతను తన (శ్రావ్యమైన కంఠం ఎత్తి 
దీనంగా పాడసాగాడు. 

న్మిదపట్టక ఈ కోటా ఆ కోటా పడుతున్న 
నుల్తానుకు హనన్‌ సంగీతం అమృతవర్షం 


లాగా చెవులపడింది. ఆయన తన నౌకర్లను 


పిలిచి, "ఆ పాడే మనిషిని తీసుకురండి,” 
అని కు కరన. 





నర్వేవల్లి నుబ్బారావు 











నొకర్షు హసన్‌ను లోపలికి పిల్చుకుపోయి 
నుల్హాను ఎదట హాజరుపెట్టారు, 

హనన్‌తో నుల్తాను, "నీ గాాతం చాలా 
బాగుంది. ఆల్లవార్లూ నాకు పాటపాడి విని 
పించు, నీ కోరిక 'తీర్చుతాను, ” అన్నాడు, 

“నేను పాట పాడటానికి రాలేదు, 


హుజూర్‌, న్యాయం కోనం వచ్చాను, నన్ను 
(పేమించే విల్లను ఒక్సఅఆమీరు బలాత్కా 
రంగా తీనుకుపోయాడు. తమరు అడ్డపడక 
పోకే, ఆయన ఆమెను పెళ్ళాడేస్తాడు, ఆమె 
మరొకడి భార్య అయిపోతే నా జీవితం 
ఎడారి. అయిపోతుంది, నేను వ్యెరివాణ్డు 
అని హసన్‌ అ[కోశించాడు. 


అయిపోతాన్సు” 





నుల్తాను కొంచెం ఆలోచించి, ''నువు 
తెల్లవారిన దాకా నాకు పాట వినిపించు. రేపు 
నీకు పూర్తి న్యాయం చేకూర్చుతాను” 
అన్నాడు. . హసన్‌ బరువెక్కిన గుండెతో 
కరుణరసం ఉట్టిపడేటట్టు తెల్లవార్లూ 


"పాటలు పాడాడు, 


తెల్లవారిపోయింది, నుల్తాను తన భటు 
లను పిలిచి, “ఫలాని అమీరును వెంటనే 
పట్టుకురండి,” అని పంపాడు, 

అమీరు భటుల వెంట వచ్చి సుల్తానుకు 
సలాములు చేశాడు, 

“నువు నిన్న ర్యాతి జమీలా అనే పిల్లను 
బలాత్కారంగా నీ యింటికి చేర్చించావట 








అది నిజమైతే నిన్ను త్మీవంగా శిక్షించవలసి 
ఉంటుంది” అన్నాడు సుల్తాను. 

“హుజూర్‌, ఇంతకుముందే కాజీ వచ్చి 
మా అద్దరికీ వివాహం జరిపించారు, వివాహా 
నంతరం మేమంతా విందులో ఉండగా 
తమ భటులు వచ్చి నన్ను తీనుకువచ్చారు. 
పెళ్ళివిందు ఇంకా పూర్తి కాలేదు” 
అన్నాడు అమీరు. 

సుల్తాను కళ్ళె[ర చేసి, “నువు జమీలాను 
బలాత్కారంగా ఎత్తుకు పోవటమే గాక, 
ఆమె సమ్మతిలేకుండా పెళ్ళికూడా చేను 
కున్నావా? నీకు మరణదండన విధిస్తు 
న్నాను,” అని తన భటులతో, ''ఈ దుర్మార్గు 
డికి వెంటన్మే మరణశిక్ష ఇవ్వమని వలీతో 
చెప్పండ్కి” అన్నాడు, 

భటులు అమీరును పట్టుకుపోయారు, 


ఇదంతా హనన్‌కు చాలా బాధ కలిగిం. 


చింది. అతను నుల్తానుతో, "హుజూర్‌, 
తమరు అప్పుడే అడ్డపడి ఉంకే ఈ వివా 


హం తప్పేదిగద ! తెల్లవారిన దాకా ఎందుకు 
తాత్సారం చేశారు?” అన్నాడు, 

నుల్తాను నవ్వి, "హసన్‌, నువు సజ్జను 
డివి. ఈ అమీరు చాలా పెద్ద దుర్మార్గుడు. 
ఇలాంటి పను లెన్నో చేసి, తన చేత 
అన్యాయం పాందిన వారి నోళ్ళు డబ్బుతో 
కట్టుతూ వచ్చాడు. తెల్లవారేలోపవుగా వాడు 
నీ జమీలాను పెళ్ళాడతొడని నాకు తెలును,. 
అందువల్ల నీకు వచ్చిన నష్టమేమీ లేదు. 
అమీరు చచ్చిపోయాక జమీలా వాడి ఆస్తికి 
అధికారిణి అవుతుంది. మీ రిద్దరూ పెళ్ళాడ 
టానికి నేను అనుమతి ఇస్తాను. ఆ తరవాత 
నువు నా ఆస్థాన గాయకుడివిగా ఉండి, 
(పెమగీతాలు పాడుదువుగాని,” అన్నాడు, 

కాను కోరిన దానికన్న నుల్తాను హెచ్చు 
న్యాయమే చేశాడని హసన్‌ అర్ధం చేను 
కున్నాడు. ఆమీర్శు పొందే మరణ శిక్షకు 
అచ్చగా తన ఫిర్యాదే కారణంకాదని తేలిసి 
అతను కొంత ఊరటకూడా చెందాడు. 








ఒక [(గామంలో ఒక విధవరాలికి ఒక 
కొడుకుండేవాడు, వాడి పేరు రాముడు, 
వాడు తెలివిగల వాడే గాని, అ స్తమానమూ 
“తిరుగుతూండేవాడు, వాడికి ఏ పనీ రాదు. 


కొంతకాలానికి తల్లి చనిపోగా రాముళ్లి 
మేనమామ తమ ఊరికి తీనుకుపోయి, 
ఆక్కడ నాలుగైదుమంది భూస్వాముల 
వద్ధ వాణ్ణు వనికి పెట్టాడు. కాని వాడు 
ఏ ఒక చోటా కుదురుగా ఉండలేదు. మేన 
మామకు (ప్రాణం విసిగిపోయి, రాముఖ్ణి 
ఇంటి నుంచి సాగనంపాడు, 

* రాముడు మేనమామ ఇంటి నుంచి 
బయలుదేరి నాలుగు రోజులు [ప్రయాణం 
చేసి ఒక కీకారణ్యం చేరుకున్నాడు, 
అరణ్యం మధ్య వాడి కొక కోట కనిపిం 
చిందిః; కోట ముందు ఒక బావి ఉన్నది. 
ఒక ముసలిది ఆ బావిలో నుంచి కష్టపడి 
నీరు తోడి కిద పారబోస్తున్నది. 


మునలిదాని ప్రవర్తన రాముడికి అర్ధం 
కాలేదు, వా డామెను సమీపించి, " అవ్వా! 
ఇంత (శ్రమపడి నిళ్ళుతోడేదానివి, ఆ నీళ్ళను 
ఎందుకు పారబో సేన్తున్నావు? నీకు ఆయా 
సంగా ఉన్నట్టున్నది, ఆ చేద ఇలాతేే, నేను 
తోడుతాను” అన్నాడు. 

“ఇంకో యాఖై చేదలు తోడి పారబటోస్తే 
గాని వశాచాలురావ్సుు నాయనా!” అంటూ 
ముసలిది చేదను రాముడి కిచ్చి, తన గుడి 
'సెలోకి పోయింది, 


రాముడికి అంతా అయోమయంగా. 


ఉన్నది. అయినా వాడు బావిలో నుంచి 
నీళ్ళు చేది పారపాయ్యసాగాడు. అలా వాడు 
యాఖై చేదలు తోడి పోసేసరిక్కి రెండు జల 
పిశాచాలు బావిలో నుంచి పైకి వచ్చి, 
తిన్నగా కోటలోకి పోయాయి. మరి కొంత 
సేపటికి అవి కోట నుంచి తిరిగి వచ్చి, తిరిగి 


- ఖూవిలోకి వెళ్ళాయి, 





ఎస్‌, నిర్మల . 





రాముడు గుడిసెలో విశాంతి తీనుకుం 
టున్న అవ్వ వద్దకు వెళ్ళి, “ అవ్వా, నువు 
నీళ్ళు తోడి పారబొయ్యట మేమిటి? 

ఈ పిశాచాలు కోటలోకి వెళ్ళి ఏం చేస్తాయి? 
ఈ కోటలో ఎవరున్నారు?” అని ఆడిగాడు, 
అవ్వ నిట్టూర్చి, “నాయనా, ఒకప్పుడు 
ఆ కోట నాదే, నేను మం(తగత్తెను. ఎక్కడి 
నుంచో ఒక ఒంటి కొమ్ము రాక్షనుడు వచ్చి, 
నా కోటను కాజేశాడు, నా మంతదండాన్ని 
కాజేసి, తన చెవిలో దాచుకున్నాడు, 
అ దండంతో బాకు నా శక్తులన్నీ పోయాయి, 
అ దండాన్ని తిరిగి సంపాదించేటందుకు 
(పయత్నించిన నా కొడుకు లిద్దర్న్మీ ఆ రాక్ష 
నుడు విరుచుకు తినేశాడు. ఈ బావిలో 
రెండు పిశాచాలున్నాయి,. ఎవరైనా బావిలో 
నుంచి నూరు చేదలు నీరు తోడేస్తే అవి 
ఖయటికి వస్తాయి. అవి రాక్షనుడికి వంట 
చేసి పెడతాయి,” అన్నది. 

“అవ్వా, నీ మంతదండాన్ని నేను తెచ్చి 
పెడతాను. నువు నిశ్చింతగా ఉండు” 
అన్నాడు రాముడు, 

వాడా రోజు అవ్వ గుడిసెలోనే ఉండి, 
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నుంచి వచ్చి కోటలోకి పోయాయి. రాముడు 
కూడా వాటి వెనకడితే వెళ్ళాడు, 
_ లోపల వంట ఇంట్లో రాక్షనుడు వేటాడి 
తెచ్చిన మృగాలు కుప్పపోసి ఉన్నాయి. 
పిశాచాలు గబగబా పాయి రాజేసి, మాంసం 
తరిగి వండ నారంభఖించాయి. రాముడు 
వెసకపాటుగా వెళ్ళి రెండు పిశాచాలనూ 
జుట్టుపట్టి ఎత్తి, పాయి మీద మాంసం 
ఉడుకుతున్న గంగాళంలో వేసేశాడు. 
రాముడు వంట పూర్తిచేసి, పర్వతంలా 





అవ్వ పెట్టిన భోజనం తిన్నాడు. మర్హాడు పడుకుని న్మిదపోతున్న రాక్షనుఖ్ణు లేపి, 


బావిలో నుంచి నూరు చేదల నీళ్ళూ వాడే 
తోడి పారపోశాడు. విశాచాలు బూవిలో 


వడ్డించాడు. పిశాచాలు చేరటంవల్ల కశాటోలు 
రాక్షనుడికి భోజనం ఈరోజు మరీ బాగుంది. 
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"అహా ఈరోజు వంట ఎంత బాగుందీ ! 
ఎవరు చేశారీ వంట?” అన్నాడు రాక్షనుడు, 

రాముడు ధైర్యంచేసి రాక్షసుడి ఎదట 
పడి, '"అవాళ పిశాచాలు రాలేదండీ. వంట 
నేనే చేశాను” అన్నాడు. 

రాక్షనుడు మొదటిసారిగా రాముడి కేసి 
తలతిప్పి తేరిపారజూసి, "నువ్వెవరు?” 
అని అడిగాడు. 

“1 నేను పిశాచాల వంటవాణ్డి,” అన్నాడు 
రాముడు, 

“భేష్‌! నీ వంట బాగుందిరా, అబ్బీ! 
అక రోజూ నువే వచ్చి వంట చేస్తూండు, 
పిశాచాలను రావద్దను,” అన్నాడు రాక్షన్తుడు. 

రాక్షసుడు కడుపునిండా తిని, మళ్ళీ 
పడుకుని, కోట దద్దరిళ్లేటట్టు గురకపెట్టి 
నిదపోసాగాడు. ఆ సమయం చూసి 
_ శాముడు రాక్షనుడి చెవిలో ఉన్న మంత 
దండాన్ని సంగ్రహించి, తీనుకుపోయి గుడి 
సెలో ఉన్న అవ్వ కిచ్చాడు. 





మంతదండం చేతికిరాగానే అవ్వకు 
వెయ్యి. వినుగుల బలం వచ్చినట్టయింది, 
అమె గబగబా కోటకు వెళ్లి, న్నిదపోతున్న 
రాక్షసుడి మీద మంతదండం తిప్పుతూ 
వదో మంతం చదివి, వాడి తలమీద 
దానితో మూడుసార్లు కొట్టింది, వెంటనే 
ఒంటికొమ్ము రాక్షసుడు భగ్గున మండి, 
బూడిద అయిపోయాడు, 

తరవాత మం[తతగత్తె రాముడితో, 


"= “నాయన్నా నా కొడుకులుపోతే పోయారు, 


నువ్వే నా మనవడివనుకుంటాను. ఈ 
కోటలో అంతులేని ధనం ఉన్నది. దాన్ని 
తీసుకుపోయి, నుఖంగా బతుకు” అన్నది. 

మం(తగ త్తి చూపిన ధనమంతా మూట 
గట్టుకుని రాముడు మేనమామ ఇంటికి 


తిరిగి వచ్చాడు. తన మెనల్లుడు (ప్రయో 
జకుడైనందుకు మేనమామ సంతోషించి, 
వాడికి తన కూతురునిచ్చి పెళ్లిచేసి, తన 
వద్దే వుంచుకున్నాడు, 








ఒకానొక [గ్రామంలో ముసలయ్య అనే 
రైతు ఉండేవాడు. అత నొక చిలుకను అతి 
ముద్దుగా పెంచుతున్నాడు, 

ఒకనాటి సాయంకాలం ముసలయ్య 
పాలం నుండి వస్తున్నాడు. దారిలో అతని 
కొక మేకపోతు కనిపించింది. ఆ మేకపోతు, 
ముసలయ్య పొరుగున ఉండే కనకయ్య దే. 
అది రెండు మూడు రోజులుగా కనిపించక 
పోవటం చేత కనకయ్య దాని కోసం తెగ 
వెతుకుతున్నాడు. 

ముసలయ్య దాన్ని రహస్యంగా తన 
ఇంటికి తీనుకొచ్చి చంపేశాడు, దాని 
మౌాంనం కొంత అ రాత్రి వండించి, మరి 
కొంత మర్నాటికి ఉంచాడు, మిగిలిన 
మాంసం, దగ్గిర (గ్రామంలో ఉండే తన 
బంధువులకు పంపే ఉద్దేశంతో దాచి 
పెట్టాడు. మేకపోతు చర్మం చుట్ట చుట్టి 
చూరులో భదంగా దాచాడు, 
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ఇదంతా పంజరంలో ఉన్న పెంపుడు 
చిలుక చూస్తూనే ఉన్నది, 

ఇది జరిగిన మర్హాడే కనకయ్య మున 
లయ్య ఇంటికి వచ్చి, అదీ ఇదీ మాట్లా 
డుతూ, తన మేకపోతు ఇంకా దొరకనే 
లేదని అన్నాడు. 

వెంటన్సే. ముసలయ్య పెంచుకుంటున్న 
చిలుక కనకయ్యతో ముసలయ్య కిందటి 
ర్యాతి చేసిన దంతా పూసగుచ్చినట్టు చెప్పే 
సింది. కనకయ్య, ముసలయ్యతో విమీ 
అసక, పాయ్యేటప్పుడు ముసలయ్య అంటి 
చూరులో మేకచర్మ౦ దోపి ఉండటం 
కళ్ళారా చూశాడు. 

కనకయ్య తిన్నగా వెళ్ళి (గామాధికారి 
దగ్గిర ఫిర్యాదు చేస్తాడని ముసలయ్య 
ఊహించి ఆ రాతి చిలుక మీద ఒక 
డబ్బా బోర్లించి, దాని మీద నిళ్ళు బొట్లు 
బొట్లుగా చాలా సేపు పోశాడు, 





కాలిపు వీరభదుడు 





ముసలయ్య ఊహించిన ప్టే మర్హాడు 
(గామాధికారి నుంచి మనిషి వచ్చి, ముస 
లయ్యనూ, అతని చిలుకనూ రమ్మంటు 
న్నారని చెప్పాడు. ముసలయ్య చిలుకతో 
సహా (గ్రామాధికారి వద్దకు వెళ్ళాడు, 

(గామాధికారి చిలుకను (ప్రశ్నించి, 
ముసలయ్య మేకపోతును ఇంటికి తెచ్చి 
చంపటమూ, కొంత మాంస౦ వండించ 
టమూ, కొంత దాచటమూ మేకపోతు 
చర్మాన్ని చూరులో దోపటమూ మొదలైన 
వివరాలన్నీ కనకయ్య్యకు చెప్పినప్టే, 
చెప్పించాడు, 

ఈ విధంగా చిలుక చేత సాక్ష్యం పలి 
కించి న్యాయాధికారి ముసలయ్యతో, 
“అప్పుడైనా నువు కనకయ్య మేకపోతును 
కాజేసినట్టు ఒప్పుకుంటావా ?” అన్నాడు. 

ముసలయ్య (గ్రామాధికారిత్కో '"'దాని 
మాటలు నమ్మకండి, బాబూ. అది నోటికి 
వచ్చిన అబద్ధాలన్నీ చెబుతుంది,” అని 


చిలుకను, "'నిన్న ర్యాతి ఏం జరిగిందే ? ” 
అని అడిగాడు. 

“నిన్న ర్మాతి కటిక చీకటి. చాలాసేపు 
వాన కూడా వడింద్కి” అన్నది చిలుక, 

“చూశార్హా బాబూ. నిన్న ర్యాతి పండు 
వెన్నెల కాస్తే చీకటిగా ఉందట. చాలాసేపు 
వాన కూడా కురిసిందిట. ఒక్క చిన్న 
మబ్బుతుంపన్నా ఆకాశాన లేదు” అన్నాడు 
ముసలయ్య న్యాయాధికారితో. 

చిలుక అబద్ధాలాడుతుందని నమ్మకం 
కుదిరి న్యాయాధికారి ముసలయ్య ని 
నిర్దోషిగా ఎంచి, పంపేశాడు, 

ఇంటికీ వస్తూనే ముసల య్య తన 
చిలుకను వెళ్ళగొక్టుశాడు. అది అడవిలో 
ఉండే ఇతర చిలుకలను చేరుకుని, 
“భి ఛీ! మనుషులు చాలా పాపిస్టివాళ్ళు. 
వాళ్ళు అనమన్న మాటలే మనం అనాలి 
గాని సొంతాన మన మేమీ మాట్లాడరాదు” 
అని వాటితో చెప్పింది. 








మునువు కొడుకు నభగుడు. నభగుడికి 
చాలామంది కొడుకులుండేవారు, వాళ్ళు 
ఒక్కొక్కరే వైదికకర్మలు నేర్చుకుని, యజ్ఞ 
కర్మలు చేసి (కతువులలో సహాయపడి 
గోధనం సంపాదించుకున్నారు, పెళ్లిళ్ళు 
చేనుకుని గృహస్థులయ్యారు, 


నభగుడి కొడుకులందరిలోకీ చిన్నవాడైన 


నాభాగుడు _బహ్మచారిగా ఉండగానే అన్న 
దమ్ములందరూ గోధనాన్ని పంచుకున్నారు. 
అప్పుడు నాభాగుడు తన వంతు కూకా తన 
కివ్వమని అన్నలను అడిగాడు. 

“నువు వెళ్ళి, నాన్నను భాగం అడుగు. 
ఆయన ఏంచెయ్యమంకే అదే చేస్తాం,” 
అన్నారు నాభాగుడి అన్నలు. 

నాభాగుడు తండి వద్దకు వెళ్లి, “అన్నలు 
గోధన మంతా పంచుకుంటున్నారు. నాకు 
కూడా వంతు ఇవ్వమంక్రే, నిన్ను అడగ 
మనా రు అన్నాడు, 


నభగుడు తన కొడుకుతో, 
దరూ యజ్ఞకర్మలు చేస్తీ చేయించీ గోధనం 


౯ వాళ్ళం 


సంపాదించుకున్నారు. గృహస్థులయారు 
కనక గోధనాన్ని పంచుకున్నారు. నువ్వింకా 
యజ్ఞకర్మలు చేయించలేదు, గోధనం సంపా 
దించలేదు. (బహ్మచారివి, వాళ్ళతోపాటు 
సమంగా నీ కెలా భాగంవన్తుంది?” 
అని (పన్నించాడు, 

"అయితే మరి నాగతేమిటి?” 
నాభాగుడు తండి నడిగాడు. 

“'ఆంగీకనులు స్యతయాగ౦ చెయ్య 
బోతున్నారు. వాళ్ళు అంతా తెలిసినవాళ్ళ 
గాని ఆరవరోజు జరగవలిసిన కర్మకు 
సంబంధించిన వైశ్వదేవనూక్రాలు వారికి 
తెలియవు. నువ్వా స్మృతయాగానికి వెళ్ళి, 
అ వైశ్వదేవనూక్తాలు రెండు చదివి, ఆనాటి 
కర్మకాండ వారికి తెలియజెయ్యి. తరవాత 
నిన్ను కవిగా అందరూ గుర్తిస్తారు. న్య 


అని 





వేదం కథ 





శం 


సీ క 


ల వాని నత ల ల అంటు త అం సం ఛం ఈ ఇ చ ఈక 


యాగం పూర్తి అయాక యజ్ఞశేషాన్ని 

దానంగా పుచ్చుకుని వచ్చెయ్యి. ఆ విధంగా 
సీకు కూడా గోధనం ఏర్పడుతుంది,” అని 
హితబోథ చేశాడు తండి. 

నాభాగుడు తండి చెప్పిన (_పకారమే 
ఆఅంగీరసులు చేసే సృతయాగానికి వెళ్ళాడు, 
ఆరవరోజు కర్మకాండ తెలియక వారు 
మూఢులై ఉండగా, వారికి సాయపడి, యజ్ఞ 
శేషం తన కిచ్చేటట్లు వారిచేత ఒవ్పండం 
చేయించుకున్నాడు, 

యాగం పూర్తి అయింది. ఆంగీరనులు' 
యాగ శేషాన్ని నాభాగుడికి ఇచ్చేశారు. కాని 
ఒక నల్లని ఆకారం గలవాడు వచ్చి, 
 -యాగశేషాన్ని తావే తీనుకో నారంభించాడు. 
._ గొదీన్ని ఆంగీరనులు నా కిచ్చేశారు, 
నువ్వెందుకు తీనుకుంటున్నావు?” అని 
నాభాగుడు. అ నల్లని వ్యక్తిని అడిగాడు. 

“యాగశేషం రుదుడికే చెందుతుంది. 
నేను రుుదుడి పక్షాన ఈ గోధనాన్ని తీనుకుపొ 


వచ్చాను. నా మాటలో నమ్మకం లేకపోతే 
నీ తంటడినే అడుగు,” అన్నాడు నల్లనివాడు. 

నాభాగుడు తన తండి దగ్గిరికి వచ్చి 
జరిగినదంతా చెప్పి,. “యాగశేషం ర్నుదు 
డకే చెందుతుందని ర్నుదుడి (పతినిధి 


అంటున్నాడు ఇది నిజమేనా?” అని 
అడిగాడు. 
“నిజమే, నాయనా! యాగ శేషం 


న్యాయంగా ర్మ్నుదుడిద్కే” అన్నాడు తండడి. 

నాభాగుడు తిరిగి వచ్చి, ఆ నల్లని 
కమల ““యాగశేషం రుద్రుడిదేనని 
మో తర్మడి కూడా చెప్పాడు. అందుచేత 
ఈ గోధనాన్ని నువ్వే తీసుకుపో. నే నభ్యం 
తర పెట్టను, ” అన్నాడు, 

"నువూ, నీ తం్యడీ నిజమైన సత్య . 
వాదులు, నువు గొప్ప _(బహ్మజ్ఞానివీ, కీర్తి 
మంతుడివీ అవుతావు. ఈ గోధనాన్ని నువే 
తీనుకుపో” అంటూ ఆ నల్లనివాడు అంత 


ర్రానమైనాడు. 








ఓక (గామంలో ఒక రైతుకు ఒక కొడుకు 
ఉండేవాడు. వాడి పేరు భీముడు, తండి 
బతికున్నంత కాలమూ వాఢు తినటమూ తిర 
గటమూ తప్ప ఇంకేపనీ చెయ్యలేదు. 
తెలివి తేటలుండీ, వాడు బతుకు తెరువుకు 
ఒక్క విద్యా నేర్చుకో లేదు. 

తండి పోయాక వాడు తన కాళ్ళ మీద 
తాను నిలబడవలసిన అవసరం ఎఏర్బ్చడింది. 
అందుచేత వాడు తనకు తండి వదిలి 
పోయిన అయిదు వరహాలూ తీనుకుని 
మొదట వ్యడ్రంగులపాలెం వెళ్ళాడు, 
అక్కడి వాళ్ళకు రెండు వరహాలిచ్చి 
పొద్దున నుంచి. సాయంకాలం లోపుగా 
వ్యడంగ మంతా నేర్చుకున్నాడు. మర్నాడు 
శిల్పిపల్లెికు వెళ్ళి ఆ సాయంకాలం లోపల 
శిల్చవిద్య నేర్చుకుని, శిల్చులకు రెండు 
వరహాలిచ్చి, మూడోనాటికల్లా ఒక వరహా 
మిగుల్చుకుని తన న్వ [గ్రామం చేరు 


కున్నాడు. అక్కడ వాడు మాలు 
శిల్చిగానూ కూడా పని చేస్తూ నుఖంగా 
జీవించటం [ప్రారంభించాడు. 

ఇంతలో రాజుగారి పుట్టిన రోజు వచ్చింది. 
భీమన్న రాజుగారికి మంచి బహుమానం 
ఇవ్వాలని నిశ్చయించుకుని మంచిగంథం. 
చెక్కతో చక్కని పెట్ట తయారు చేసి, 
దానికి నగిషీలు చెక్కాడు. తరవాత చలవ 
రాయితో ఒక ముచ్చకైన వ్మిగహం తయారు 
చేశాడు. దాన్ని ఒక వైపు నుంచి చూస్తే 
విష్ణువ్వు కనిపిస్తాడు, రెండో వైపు నుంచి 
శివుడు కనిపిస్తాడు. ఆ విగ్రహాన్ని మంచి 
గంథం పెట్టెలో పెట్టుకుని, భీమన్న రాజు 
గారికి బహుమానంగా పట్టుకుపోయి, 
పుట్టినరోజు పండగనాడు అచ్చెశాడు, 

రాజుగారు ఆ బహుమానం చూసి చాలా 


సంతోషించాడు, ఆయన భిమన్న పనితనం 


చూసి మెచ్చుకుని, అయిదువేల వరహాలు 





క, ఆనం౦ద్‌ 








బహుమానంగా ఇచ్చాడు. భీమన్న ఆ బహు 
మానం అందుకుని మర్నాటికల్లా తన 
(గామానికి తిరిగి వచ్చాడు. 

బహుమానం పొందిన భీమన్నను చూసి 
పారుగు (గామంలో ఉండిన మరొక శిల్చికి 
ఈర్ష్య కలిగింది. అతను ఇంకా హెచ్చు 


బహుమానం రాజుగారి నుంచి పాందా 
లనుకున్సి తమ దేశపు రాజుగారు శతు 
రాజును ఓడించి చంపుతున్నట్టుగా ఒక 
నిల్చం తయారు చేసి, ఒక వ్మడంగి చేత 
ఆ శిల్పానికి తగినట్టుగా ఒక పెట్టు చేయించి, 
పెక్లైతో సహా ఆ శిల్పాన్ని పట్టు కెళ్ళి రాజు 
గారికి సమర్పించాడు, 


న్‌ న న్‌ న్‌ కే 


జ్‌ 


న్నా 


- మలచ టలలులలులి 


రాజుగారు ఆ శిల్పాన్ని చూడగానే మండి 
పోయాడు, చుట్టూ ఉన్నవాళ్ళు హాహా 


కారాలు చేశారు. ఎందుచేతనంటే, చంప 
బడుతున్న మనిషి ముమ్మూర్తులా రాజు 
గారి లాగున్నాడు, చంపుతున్న మనిషిలో 
రాజుగారి పోలికలేవీ కనిపించలేదు. 

రాజుగారు ఆ శిల్పాన్ని అక్కడే పగల 
గొట్టించి, శిల్చికి యాఖై కొరడా దెబ్బలు 
బహూకరించి పంపేశాడు. ఆ శిల్చికి భీమన్న 
మీద ఉండిన ఈర్ష్య (కోథంగా మారింది. 
అతను ఒక రాతి భీమన్న. ఉండే ఇల్లు 
కాస్తా తగల బెట్టించేశాడు. ఇంటితోబాటు 
భీమన్న కున్న అస్తి పషాస్తులన్నీ బూడిద 
అయిపోయాయి. 

తన పని మొదటికి వచ్చేసరికి భీమన్న 
తిరిగి వ్యడ్రంగం చేనుకుని బతక నిశ్చ 
యించి, కలప కొట్టుకు రావటానికి, గొడ్డలి 
తీసుకుని అడవికి వెళ్ళాడు. అతను రాళ్ళ 
గుట్టల మధ్యగా నడుస్తూండగా ఒక రాయి 
తగిలి కాలిగోరు ఊడి, చాలా బాధ 
పెట్టింది. భీమన్న కోపంతో ఆ రాతిని సత్తువ 
కొద్దీ పక్కకు నెట్టాడు. ఆ రాతి కింద 
విచ్శితంగా ఒక పలకరాయి కనిపించింది. 

కొండరాళ్ళ కింద ఎవరో పెడితే తప్ప, 
పలకరాయి ఎందు కుంటుందనుకుని, 


్షే న్‌ న. ఆ శా న తు. కో త్‌ | 


చంద మా ను శాంటా 





భీమన్న ఆ పలకరాయి మీద ఉన్న మరి 
కొన్ని రాళ్ళు కూడా తొలగించి, పలకరాతిని 
ఎత్తేసరిక్సి దాని కింద ఒక గుంటా, 
ఆ గుంటలో, బోలెడన్ని నగలూ, డబ్బూ 
ఉన్నవి. అదంతా దొంగలు దాచుకున్న 
సాత్తయి ఉండాలనుకుని, భీమన్న వాన్ని 
పదిలంగా తీసి, మూట కట్టుకుని, ఇంటికి 
తిరిగి వచ్చేశాడు. 

భీమన్న రెండోసారి భాగ్యవంతు డయే 
నరికి (గ్రామాధికారికి కన్ను కుట్టింది, ఆయన 
ఖీమన్నను పిలిచి, ''నువ్వు హఠాత్తుగా 
గొప్ప ధనికుడవైనట్టు విన్నాను, నీకా 
డబ్బంతా ఎక్కడిది ? అని అడిగాడు. 


* అడివి మధ్య. గుట్టల్లో దొరికింది, ” 
అని భీమన్న ఉన్నమాకే చెప్పాడు, 

వెంటనే [గామాధికార్మి '' ఎంత పొర 
పాటు చేశావు! నిధి నిక్షేపాలు రాజుగారి 
సొత్తు. అందులో చిల్లిగవ్వ ముట్టుకున్నా 
నిన్ను త్నీవంగా దండించే హక్కు నాకున్నది. 
జరిగిందేదో జరిగింది, అదంతా తెచ్చి 


నా కిచ్చెయ్యి, నేను దాన్ని రాజుగారి ఖజా' 
నాకు తరలించేస్తాను, ” అన్నాడు. 

భీమన్న తనకు దొరికినది యావత్తూ 
(గ్రామాధికారి ఇంటికి చేర్చాడు. (గామాధి 
కారి అందులో కొంత తాను ఉంచుకుని 
మిగిలినది రాజుగారికి పంపించేశాడు, 








భీమన్నకు మటుకు సాటి మనుషుల 
పెనా, తన (గామం పైనా రోత పుట్టు 
కొచ్చింది. తన దగ్గిర విద్య ఉన్నది. 
ఏ దేశం పోయినా తాను హాయిగా బతక 
= గలడు. అందుచేత అతను తన పరికరాలు 


తీనుకుని మరొక రాజ్యానికి బయలుదేరాడు. 
అరణ్యం మధ్య అతనికి అనేక 
(గ్రామాలు తగిలాయి. ఒక (గ్రామంలో 
తింటూ, మరొక (గామంలో పడుకుంటూ 
భీమన్న చాలా రోజులు (ప్రయాణం చేసి, 
ఒక రోజు చీకటి పడేవేళకు ఒక (గామం 
చేరాడు. అక్కడ ఒక ఇంటి నుంచి 
సన్నగా రోదన థ్వని వినవస్తున్నది. 








తాం చందమామ 
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మ్మా జ్‌ 


న య 


పసన నకు నా న నహ ను 


భీమన్న ఆ ఇంట్లోకి తొంగి చూసేసరికి 
ఒక పదహారేళ్ళ పిల్ల ఏడుస్తూ కనిపించింది. 

“ఏ మమ్మాయి ? ఎందు కేడుస్తున్నావు? 
ఈ ఇంట్లో నువు ఒక్కతెవే ఉన్నట్టున్నావు? 
నీ కెవరూ లేరా?” అని అడిగాడు భీమన్న, 

“ నన్ను చిన్నతనంలోనే దొంగ లెత్తుకు 
పోయి ఈ అరణ్యంలో వదిలేశారు, నన్నీ 
యింటి వాడు పెంచి పెద్దదాన్ని చేశాడు. 
ఈ ఉదయం ఆయన కూడా చచ్చి 
పోయాడు. నా కిప్పు డెవరూ లేరు, వడవటం 
తప్ప నా కిప్పు డింకేమీ మిగలలేదు,” 
అన్నదా పిల్ల: ఆమె తన అసలు తలిదండు 
లెవరో చెవ్చలేకపోయింది, 

"దిక్కులేని దానివైతే నా వెంట 
వచ్చెయ్యి. మనం వివాహం చేనుకుని 
ఎక్కడైనా కాపరం పెట్టుకుందాం,” 
అన్నాడు భీమన్న, 

భీమన్న ఈ మాట అన్నాక ఆమెకు 
(పాణం లేచి వచ్చినట్టయింది. ఆమె లేచి 
వంట చేసింది. అమెనే వరీక్షగా చూస్తున్న 
భఖీమన్నకు ఆమె ఎడమకాలి మీద గాయం 
మచ్చ కనపడింది. వెంటనే తన చిన్న 
తనంలో విన్న కథ ఒకటి జ్ఞాపకం వచ్చింది. 

తమ దేశపు రాజు కొక కూతురుండేది. 
నాలుగేళ్ళ పిల్ల అయి ఉండగా ఆ పిల్ల 





క ల్‌ు నొ” 
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ఖర్‌ 








అలనాడు 


యానము నాల సూ 


కనిపించకుండా పోయింది. ఆమె కోసం 
ఎంతో వెతికించారు గాని _[పయోజనం లేక 
పోయింది. ఆ విల్లకు ఎడమకాలి మీద 
క త్తిగాటు మచ్చ ఉండేదని చెప్పుకున్నారు. 
ఈ పిల్ల వయనునుబట్టి చూసనా, రాజు 
కూతురే అయి ఉండవచ్చునని భీమన్నకు 
తోచింది. అమె నిజంగా రాజు కూతురైతే 
ఆమెను తాను పెళ్ళాడటం అ(కమమవు 
తుంది, ఆమెను రాజుగారికి అప్పగించటమే 
తన [పథమ క ర్తవ్యం. 

అందుచేత భీమన్న ఆ పిల్లను తన వెంట 
తీనుకుని రాజథానికి బయలుదేరాడు. చిన్న 
తనం నుంచి దాచుకున్న తన బట్టలూ, 
వస్తువులూ అఆ అమ్మాయి తనవెంట తెచ్చు 
కున్నది. వాటిని చూసి రాజుగారు తన 
కుమార్తెను నులువుగా పోల్చుకున్నాడు, 
పన్నెండేళ్ల (క్రితం పోయిన పిల్ల దొరికినందుకు 
రాజభవనంలో చెలరేగిన ఉత్సాహానికి 
అంతులేదు, తన కుమార్తెను తనకు చేర్చి 


లా 


నందుకు భీమన్నకు ఏమి బహుమానం 
ఇఅద్దామా అని రాజుగారు వితర్మించు 
కుంటూ ఊఉంకే రాజకుమా ర్తె, తనను అతని 
కిచ్చి పెళ్లి చేయమన్నది, 

“అతనిలో ఏ కోశానా స్వార్థం లేదు.. 
నేను దిక్కులేని దాన్నిగా ఉన్నప్పుడతను 
తనను పెళ్ళాడమన్నాడు, నేను సరే 
నన్నాను. తరవాత నా కాలి మీది మచ్చ 
చూసి అనుమానం కలిగి అతను నన్ను 
ఇక్కడికి తెచ్చాడు. అతను నన్ను మరొక 
చోటికి తీసుకుపోయి పెళ్ళాడి ఉంకే ఎవరూ 
అపి ఉండలేరు” అన్నది రాజకుమార్తె. 

తన కుమార్తెకు భీమన్న పట్ల చాలా 
గౌరవం ఉన్నదని (గహించి, రాజుగారు 
అమెను భీమన్నకే ఇచ్చి పెళ్ళి చేశాడు, 
ఈ వార్త తెలియగానే భీమన్న ఉండిన 
ఊళ్లోని (గ్రామాధికారి సన్యాసం పుచ్చు 
కున్నాడు; పొరుగూళ్లో ఉండిన శిల్చి దేశాం 
తరాలు పట్టిపోయాడు, 








(ధువుడు త్మీవమైన తపన్సు చేసేటప్పుడు 
ఇం్యదుడు అతని తపన్సు భగ్నం చెయ్య 
గోరి విరధుడనే గంధర్వుణ్ణు రాక్షసరూ పంలో 
పంపాడు. తపన్స్నులో ఉన్న (ధువుఖణ్ణి 
రాక్షసరూపంలో వచ్చి భయ పెడుతున్న 
విరధుణ్ణు చూసి ఒక ముని కోపగించి, “నువు 


నిజంగానే రాక్షనుడివి అయిపో,” అని 
శపించాడు, . 

ఆ విధంగా విరధుడు తన దేవత్వాన్ని 
కోల్పోయి, శబరీ నదీ తీరాన్ని అంటి పెట్టు 
కుని దొరికిన మనుషులను - చంపి తింటూ 
రాక్షన జీవితం గడపసాగాడు. అన్నివిధాలా 
విరధుడు రా॥నుడే గాని అతనికి దివ్యదృష్టి 
మ్మాతం ఉండేది. మూడు లోకాలలోనూ 
ఎక్కడ ఏమి జరిగేదీ అతనికి తెలిసేది, 

శబరీ గోదావరీ సంగమం వద్ద ఒక 
ఆ(శమంలో కొందరు మునులుండేవారు. 
అక్కడి మునిబాలకులు కొందరు ఒకనాడు 


అడవిలో సమిధలు ఏరటానికి వచ్చారు 
ఆ సమయంలో విరధుడు అక్కడికి 
వచ్చాడు. వాణ్ణి చూడగానే మునిబాలకు 
లందరూ భయపడి పారిపోయారు. కాని 
భరతు డనే క్మురవాడు మాతం ధైర్యంగా 
నిలబడ్డాడు. ఆ క్యురవాడి ధైర్యం విరధుణ = 
ఆశ్చర్యపరిచింది, 

పారిపోయిన మునిబాలకులు భరతుడి 
తం(డితోో ''మీ వాడు రాక్షనుడికి దొరికి 
పోయాడు,” అని చెప్పారు, భరతుడి 
తండి పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చి తన కొడు 
కును వశపరచుకున్న విరధుజ్జి చూసి, 
“నాకు వాడొక్కడే కొడుకు. కావలిస్తే నన్ను 
భకించి, వాణ్ణి విడిచి పెట్టు, ” అని బతి 
మాలుకున్నాడు. 

“ఒక పని చేద్దాం. నాతో పాచికలు అడి 
గెలు, నీ కొడుకును. విడిచి పెడతాను”” 
అన్నాడు విరధుడు, 





యన్‌. యన్‌. నారాయణ 





భరతుడి తండి అతనితో పాచికలు అడి 

* నీ కింకొక అవకాశం ఇస్తాను. రేపు 
ఉదయం మళ్ళీ వస్తాను. ఈలోపుగా నీ కొడు 
కును నేను తెలునుకో లేని చోట దాచు, 
మరెన్నడూ వాడి జోలికి రాన్కు” అన్నాడు 
విరధుడు, 

భరతుఖణ్ధి అతని తండి ఆశ్రమానికి 
తీనుకుపోయి, తన కొడుకును రక్షించుకోవ్‌ 
టానికి తన తపళ్ళక్తి యావత్తూ ధారపోయ 
సంకల్పించాడు. ఆయన హోమం చేసి, 
(బహ్మను (ప్రార్టించాడు. ట్రహ్మ అతడికి 
(ప్రత్యక్షమయాడు, 
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సీ 
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| 


ర 


“నా కొడుకును రాక్షనుడి కంట పడ 
కుండా రేప ఉదయం దాకా దాచి వాడి 
(పాణాలు కాపాడు” అని భరతుడి తండి 
(బహ్మను వేడుకున్నాడు. 

(బహ్మదేవుడు భరతుఖణ్ధు తఈన లోకానికి 
తీనుకుపోయి, తన ఆననమైన పద్మంలో 
ఒక రేకుగా మార్చాడు, 

మర్హాడు ఉదయం విరధుడు వచ్చి 
భరతుడి తండిత్కో “మూర్చుడా, నీ కొడు 
కును (బహ్మదేవుడు తన ఆసనంలోని 
పద్మంలో ఒక రేకు కింద మార్చి దాస్తే 
నేను కనుక్కో లేననుకున్నావా? ఈ సారి 
ఓడిపోయావు, నీకు మరొక అవకాశం ఇన్తు 








న్నాను, .ఈ సారి మరింత బాగా నీ కొడు 


కును దాచు. రేపు ఉదయం మళ్ళీ 
వస్తాను,” అని వెళ్ళిపోయాడు, 

ఈ సారి భరతుడి తండి శంకరుణ్ణి 
(పార్టించాడు. శంకరుడు (పత్యక్షమయాడు, 
(బ్రహ్మను వేడుకున్నష్టే శంకరుణ్ణు కూడా 
వేడుకున్నాడు భరతుడి తండి. 

శంకరుడు భరతుఖణ్ధి కైలాసానికి తీసుకు 
పోయి,. ఒక కలవపువ్వుగా మార్చి, పార్వతి 
చెవిలో అమర్చాడు, 


విరధుడు మర్నాడు ఉదయం వచ్చి, 


“నీ కొడుకు కైలాసంలో పార్వతీదేవి 
చెవిలో కలవపువ్వు రూపంలో దాగి 
ఉన్నాడు, నేను తెలునుకున్నాను. వాణ్ణి 
దాచటాని కింకా ఒక్క అవకాశం ఇస్తు 
న్నాను. ఇదే ఆఖరి అవకాశం” అంటూ 
చఎళ్ళిపోయాడ.. 

ఆ రోజు భరతుడి తండి విష్ణువును 
ఆరాధించి, _పత్యక్షం చేనుకుని, (బహ్మనూ, 





శంకరుబ్లీ, కోరిన క్టే విష్ణువును కూడా 
అర్థించాడు. విష్ణువు భరతుఖ్ఞు వెంట బెట్టు 
కుని వెళ్ళిపోయాడు. 

మర్నాడు విరధుడు వచ్చాడు, అతను 


తన నూక్ష్మ దృష్టితో మూడులోకాలూ గాలిం. 


చాడు, కాని భరతుడు ఎక్కడ ఉన్నదీ 
తెలియరాలేదు. అతను ఆవేశంతో, ''ముని 
బాలకా, ఎక్కడ ఉన్నావురా?” అని 
అరిచాడు, 

“అక్కడే ఉన్నాను,” అని భరతుడి 
కంఠం అస్పష్టంగా జవాబిచ్చింది, 

“నిన్నేమీ చెయ్యను. నా ఎదటికిరా !” 
అన్నాడు విరధుడు, 

వెంట నే'విరధుడి గుండెను చీల్చుకుని 
భరతుడు బయటికి వచ్చాడు. రాక్షనుడు 
చచ్చి పడిపోయాడు, దానితో విరధుడి 


శాపం తీరి పోయింది, అతను -తిరిగి గంధ 
ర్వుడై, భరతుడి తండికి నమస్కరించి 
స్వర్గానికి చిరిగి వెళ్ళిపోయాడు, 





ఒక (బాహ్మణుడు తన (గ్రామం నుంచి 
కాలిబాటన సమీపంలో ఉన్న మరొక 
(గామానికి పోతూ ఉండగా ఒక మనిషి 
నెత్తిన నూనెబిందె పెట్టుకుని ఎదురు 
వచ్చాడు, బిందెలోది నూనె అని తెలిసి 
(బాహ్మణుడు, “ఆ నూనె ఎంతకిస్తావు ?” 
అని అడిగాడు. 

“తొమ్మిది రూపాయలు” 
నూనెవాడు. 

“ఆయిదురూపాయల కిస్తావా?” 
అన్నాడు (బాహ్మణుడు. 

“ఈ బిందెడు నూనే నీకు అయిదు 
రూపాయల కివ్వాలా? ఇది కొనే మొహ 
మేనా? పదపద! మూడురూపాయల 
కిచ్చినా కొనలేవు నువు!” ఆంటూ నూనె 
వాడు నోరు పారేనుకున్నాడు, 
- (బాహ్మణుడికి కోపం వచ్చింది. ఆయన 
నూనెవాడితో, "నా యిష్టం వచ్చిన ధరకు 


అన్నాడు 





నే నడుగుతాను. గిట్టితే ఇస్తావు, లేకపోతే 
నీ దారిన నువు పోతావు! అంతేగాని మాట 
మర్యాద లేకుండా ఇష్టం వచ్చినట్టు 
మాట్లాడతావా? ఏమన్న మనిషివి?” 
అంటూ, చేతు లూపుతూ మీది మీదికి 
వచ్చాడు. (బాహ్మడి చెయ్యి తగిలి ఎక్కడ 
నూనెబిందె పడిపోతుందో నని నూనెవాడు 
తల వెనక్కు లాక్కున్నాడు. మరుక్షణం 
నూనెబిందె కింద పడింది. నూనె అంతా 
నేలపాలయింది గాక్క బిందె కూడా సొట్ట 
బడి పోయింది, 

(బాహ్మణుడు నూనెవాడికి తగిన శిక్షే 
అయిందనుకుని సంతోషిస్తూ గబగబా సాగి 
పోయాడు. నూనెవాడు మాతం జరిగిన 
నష్టానికి గుడ్డనీళ్ళు కుక్కుకుంటూ అక్కడే 
చతికిలబడి పోయాడు, 

ఇంతలో అటుగా అర్జును డనేవాడు. 
వచ్చి, నేలపాలైన నూనెనూ, నూనెవాఖ్ణీ 
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౪ చూసి, "ఏం జరిగింది?” అని అడిగాడు. 
నూనెవాడు ఏడున్తూ అతడికి జరిగింది జరిగి 
నట్టే చెప్పాడు. 

అంతా విని అర్జునుడు, “అంత నష్టం 
జరిగితే నీ గతి ఏం కాను? న్యాయాధికారి 
దగ్గిర నేను చెప్పినట్టు ఫిర్యాదు చేస్తివా, 
నీకు నూనె ఖరీదూూ బిందె ఖరీదూ కూడా 
వస్తుంది. నీ తరఫున నేను సాక్ష్యం :చెబు 
తాను, సాక్ష్యం చెప్పినందుకు నాకో అయిదు 
రూపాయ లియ్యి, చాలు !” అన్నాడు, 

“ఎట్లా ఫిర్యాదు చెయ్యా లంటావు?” 
అని నూనెవాడు అడిగాడు, అర్జునుడు 
చెప్పాడు, తన ఫిర్యాదు నెగ్గుతుందని నూనె 





క్కు 


లా 


నై తట తం తంట టంట టుతంుటుటాటి 
వాడికి కోచింది. వాడు వెళ్ళి న్యాయాధికారి 
దగ్గిర ఫిర్యాదు. చేశాడు, న్యాయాధికారి 


నౌకర్ల చేత (బాహ్మణుణ్ణి కూడా న్యాయ 


స్థానానికి పిలిపించి, నూనెవాణ్థి ఏం 
జరిగిందీ చెప్పమన్నాడు. 

' నేను. నూనెవిందె నెత్తిన పెట్టుకుని 
పక్క (గామానికి పోతూండగా ఈ (బాహ్మడు 
ఎదురుపడి, నూనె ధర అడిగాడు, నేను 
తొమ్మిదిరూపాయ అన్నాను. మూడురూపా 
యల కియ్యమని అడిగాడు, నాకు గిట్టు 
బాటు కాదన్నాను. గిట్టుబాటు చేయిస్తా 
నుండు అంటూ ఈ (బాహ్మడు నా నెత్తి" 
మీద ఉన్న నూనెబిందెను కింద పడదోసి, 


'నన్ను చావగొట్టాడు. ఇంతలో అర్జును డనే 


వాడు అటుగా వన్తూ ఇదంతా చూసి, నా 
(పాణం కాపాడాడు. లేకపోతే ఈ (బాహ్మడు 
నా [ప్రాణం తీసి ఉండును” అన్నాడు 
నూనెవాడు, 

"నువేమంటావయ్యా, (బాహ్మడా ?” 
అని న్యాయాధికారి అడిగాడు, 

(బాహ్మడు జరిగినది జరిగినట్టు చెప్పాడు, 

“నీ కెవరన్నా సాకు లున్నారా?” అని 
న్యాయాధికారి (బాహ్మఖ్ధి అడిగాడు, 

“ఇది జరిగినప్పుడు అక్కడ ఎవరూ 
లేరు మహాపభో!” అన్నాడు (బాహ్మడు. 


౯ చందమావము ౩22హాాాాాాాలాా 
42 


అంటాం యాంటి ప 

తరవాత అర్జునుడు సాక్ష్యం. చెబుతూ, 
నూనెవాడు చెప్పిన (పతి అక్షరమూ బల 
పరిచాడు, ఫిర్యాదుకు సాక్యాధారం ఊన్నం 
దున న్యాయాధికారి (బాహ్మడి చేత నూనె 
వాడికి ఇరవైఅయిదు రూపాయలు నష్టపరి 
హారం ఇప్పించాడు, 

న్యాయస్థానం దాటి ఇవతలికి వచ్చాక 
అర్జునుడు నూనెవాడితో, “నా సలహా ఎంత 
లాభించిందో చూశావా? ఇక నేను వెళతాను. 
నా అయిదురూపాయలూ నోకు పారెయ్యి*ో 
అని అడిగాడు.” 

మోసం రుచిమరిగిన నూనెవాడు, 
“" ఇంకేం అయిదురూపాయలు? ముందే 
తీసుకుంటివిగా? ” అన్నాడు. 

అర్జునుడికి పట్టరాని కోపం వచ్చింది. 
వాడు పరిగెత్తుకుంటూ వెళ్ళి, తన గామానికి 
తిరిగి పోతున్న (బాహ్మఖ్ధి కలునుకుని, 
“అయ్యా, ఆ న్యాయాధికారి పరమదుర్మార్గు 
డండి, మీకు ఇంత పెద్ద శిక్ష అస్తాడనుకో 
లేదు. నేను, ఆనూనెవాడి పకన దొంగ 
సాక్ష్యం చెప్పానే అనుకోండి. పొట్టకక్కుర్తి 
కొద్దీ చెప్పాను. కాని, నేను చెప్పినట్టు మీరు 
ఫిర్యాదు చేశారం కే మీకు జరిగిన 
అన్యాయం రద్దవుతుంది,” అంటూ, ఎలొ 
ఫిర్యాదు చెయ్యాలో చెప్పాడు, 


నామ నాోాల్యా 





(బాహ్మబుడు కొంచెం ఆఅ లోచించి, 
“* ని ఆలోచన బాగానే ఉంది. ఈ వపదిరూపా 


యలు ఉంచుకో” అంటూ అర్జునుడికి 
పదిరూపాయ లిచ్చాడు. 

ఇద్దరూ కలిసి మళ్ళీ న్యాయస్థానానికి 
వెళ్ళారు, న్యాయస్థానం నుంచి వెళ్ళిపోయే 
టప్పుడు నూనెవాడు తనను కొట్టాడనీ, 
అర్జునుడే తనను కాపాడాడనీ (బాహ్మడు 
ఫిర్యాదు చేశాడు. 

న్యాయాధికారి . నూనెవాణ్ణి పిలిపించి, 
“నికు జరిగిన అన్యాయానికి పరిహారం 
ఇప్పిస్తిని కదా, మళ్ళీ (బాహ్మణ్ణ్జి ఎందుకు 
కొట్టావు? ” అని అడిగాడు, 


శాం చందమాను పహహాహాహాహాహాాాాుట 
త 


బు 
మా ఖ్శ 
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నా భా. అకకకామ్య్య్య నానన 


అంటూ 

“నేను కొట్టలేదండీ, నే నా (బాహ్మఖణ్ణి 
మళ్ళీ చూడను కూడా లేదు,” అన్నాడు 
నూనెవాడు. 

కాని, నూనెవాడు _బాహ్మణ్ఞి చంపబోయి 
నట్టూ, తాను అడ్డపడి (బాహ్మఖ్ణి కాపాడి 
నట్టూ అర్జునుడు సాక్ష్యం చెప్పాడు. 

“అప్పుడే మంటావు?” అన్నాడు 
న్యాయాధికారి నూనెవాడితో. 

“అయ్యా, వాళ్ళమాటలు నమ్మకండి, 
నాకు తమరు పరిహారం ఇచ్చారన్న కోపంతో 
ఈ ఇద్దరూ కలిసి ఈ అబద్ధం సృష్టించారు” 
అన్నాడు నూనెవాడు. - 

“బాహ్మడు అబద్ధం నృష్టించాడంకే 
నమ్మవచ్చు. కాని ఈ సాకి ఇంతకు ముందు 
నీ సాక్షేకద? ఇత నెందుకు అబద్ధం చెబు 
తాడూ ? ” అన్నాడు న్యాయ్యాధికారి, 

నూనెవాడు చిక్కులో పడ్డాడు, 

అప్పుడు (బాహ్మణుడు న్యాయాధికారితో, 
“తమకు కావలిసింది సాక్ష్యమే గాని, 
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వ్‌ 


నిజం కాదనుకున్నాను. ఈ మనిషి చెప్పిన 
అబద్ధం సాక్ష్యం ఆధారం మీదేగద నాచేత 
ఈ నూనెవాడికి ఇరవై అయిదు రూపాయలు 
పరిహారం ఇప్పించారు. అతను ఈ సారి 
నాచేత ఫిర్యాదు చేయించి తాను సాక్ష్యం 
చెబుతానని ముందుగానే నా దగ్గిర పది 
రూపాయలు పుచ్చుకున్నాడు ఈ సారి 
కూడా తమరు సాక్ష్యం ఆధారంతోనే నాకు 
ఆ నూనెవాడి వద్దనుంచి డబ్బు అవప్పిం 
చాలి,” అని విన్నవించుకున్నాడు, 
న్యాయాధికారికి పది మందిలోనూ తల 
తీ సెసినట్టయింది. 
అర్జునుణ్ణు సోదాచేస్తే పదిరూపాయలు 
దొరికాయి. నూనెవాడు కూడా తాను చేసిన 
ఫిర్యాదు తప్పుడు ఫిర్యాదేనని ఒప్పు 
కోఠ తప్పలేదు. 
న్యాయాధికారి (బాహ్మడి డబ్బు (బాహ్మడి 
కిప్పించి, దొంగ సాక్ష్యం చెప్పినందుకు 
అర్జునుణ్ణి కారాగృహంలో పెట్టించాడు. 








ఒక ఊల్ళో షావుకారు సంగప్ప అనే థన 
వంతు డుండేవాడు. అతను అడిగిన వాడికి 
లేదనకుండా అప్పు లిచ్చి, ఇచ్చిన బాకీలను 
అతి తెలివిగా వనూలు చేసుకునేవాడు. 

ఇంకో (గ్రామంలో మరొక ధనికు డుండే 
వొడు. అతని పేరు నందప్ప, నందప్పకు 
సంగప్పను గురించి తెలియవచ్చింది. '' ఈ 
సంగప్ప పత్రాలూ, సాక్ష్యాలూ లేకుండా 
ఇచ్చిన అప్పులు కూడా వనూలు చేస్తాడట. 
ఎలా చేస్తాడో చూడాలి,” అనుకున్నాడు 
నందప్ప, 

నందప్ప సంగప్ప ఉండే ఊరికి వచ్చి, 
“మాది ఫలానా ఊరు, నా పేరు నందప్ప. 
అవసరంగా నాకు వెయ్యిరూపాయలు 
కావలిసొచ్చింది, మీరు అవ్పిస్తే తీనుకు 
పోదామని వచ్చాను,” అన్నాడు నంగవ్పతో, 

సంగప్ప నందప్పను గురించి కూడా 
విని ఉన్నాడు, నందప్ప న్యాయాన్ని తారు 


మారు చెయ్యటంలోనూ, పేచీలు సృష్టిం 
చడంలోనూ సిద్ధహనస్తుడట, అతను ఎలాటి 
పేచీలు వేస్తాడో చూతామనీ సంగప్పకు 
అనిపించింది. అతను నందప్పకు వెయ్యి. 
రూపాయలూ అప్పుగా ఇచ్చాడు; బాకీ 
తిరిగి ఎప్పుడు తీర్చుతావని కూడా సంగప్ప 
నందప్పను అడగలేదు, 

ఒక వీడాది గడిచింది. ఏడాది [కితం 
తీనుకున్న బాకీ పూర్తిగా గాని, కొంతగా గాని 
చెల్లించమని కోరుతూ ఉత్తరం రాసి, 
సంగప్ప తన ఇంటి నౌకరు ద్వారా నందప్పకు 
పంపాడు, 

ఆ ఉత్తరం చూనుకుని నందప్ప, 
“* నేను మీకు బాకీ ఉన్న మాట నిజమే. 
కాని దాన్ని ఇప్పుడు తీర్చలేను. తుమ్మ 
విత్తనాల కోసం పోతున్నాను. తిరిగి వచ్చాక 
మీ బాకీ తీర్చుతాను,” అని నమాధానం రాసి 
పంపాడు, 
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ఇంకొక సంవత్సరం గడిచించి. నందవ్చ 
జాకీలో కొంత అయినా చెల్లువెయ్యలేదు, 
సంగప్ప మళ్ళీ ఉత్తర మిచ్చి మనిషిని 
పంపాడు. తానింకా తుమ్మవిత్తనాలకు 
పోలేదనీ, పోయి వచ్చిన తరవాత సొమ్ము 
తప్పక ఇస్తాననీ నందప్ప తిరిగి జవాబు 
రాసి పంపాడు. 


నందప్ప తుమ్మవిత్తనాలకు పోవటానిక్రీ, 
బాకీ చెల్లు పెట్టటానికీ సంబంధం వీమిటో 
సంగప్పకు అంతు చిక్కలేదు. ఆ రహస్యం 
తెలుస్తుకుందామనే ఉద్దేశంతో అతను 
స్వయంగా బయలుదేరి వెళ్ళి, నందప్పను 
కలునుకుని్సి “మీరు తుమ్మవిత్తనాలకు 


జాలా చందమా వు జా 
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వెళ్ళి వచ్చాక నా పైకం ఇస్తానని చెబుతు 
న్నారు గదా, ఈ రెండిటికీ ఏమిటి 
సంబంధం?” అని అడిగాడు, 

“కొండ మీద తుమ్మచెట్లున్నాయి. 
వాటి కింద తుమ్మ విత్తనాలు రాలి పడి 
ఉంటాయి. నేను వెళ్ళి ఆ విత్తనాలు ఏరి 
తెచ్చి పెట్టుకోవాలి. తెట్టురాళ్ళ నుండి గుట్ట 
రాళ్ళ దాకా బాట వేస్తారట, బాటకు రెండు 
వేపులా తుమ్మవిత్తులు నాటాలి, అవి 
మొలిచి, తుమ్మచెట్లు పెరిగి పెద్దవి కావాలి. 


బాట వెంబడి బళ్ళ మీద పత్తి వెళ్ళటప్పుడు 


కొంథ పత్తి కొమ్మలకు తగులుకుం'కే 
ఆ పత్తి అమ్మి నేను మీ బుకీ తీర్చాలి, 
అందుచేత నేను తుమ్మవి త్తనాలకు వెళ్ళ 


“టానిక్కీ మీ బాకీకీ సంబంధం లేకపోలేదు,” 


అన్నాడు నందప్ప,. 

“అదా సంగతి? ఇప్పు డంతా అర్ధమై 
పోయింది,” అంటూ సంగప్ప నందప్ప దగ్గిర 
సెలవు పుచ్చుకుని తన ఊరు వచ్చేశాడు. 

తరవాత చాలా కాలం గడిచిపోయింది. 
సంగప్ప ఓడిపోయా డనే నందప్ప అను 
కున్నాడు, ఒకనాడు సంగప్ప నందప్పను 
తన ఇంట చేనుకుంటున్న సత్యనారాయణు 
(వతానికి సకుటుంబంగా రావలసిందని 
అహ్వానించాడు, 
న! 


న్‌ 


ఏం చేస్తే బాగుంటుందా అని నందప్ప 
ఆలోచించాడు. ఆహ్వానం అందుకుని వెళ్లక 
పోతే తాను భయపడినట్టవుతుంది. తాను 
వెళ్ళితే, ఆ సంగవ్చ నలుగురి మధ్యా తన 
బాకీ మాట చెప్పి తనను నగుబాటు చెయ్య 
వచ్చు. తాను పోకపోతే తన భార్య ఒంట 
రిగా వెళ్ళదు. అన్ని విధాలా అనుకూలంగా 
ఉంటుందని నందప్ప తన ముసలితల్లిని 
మ్యాతమే సంగప్ప ఇంటికి పంపాడు. = 

సంగప్ప ఆమెతో, ''అమ్మా, చాలాకాలం 
(కితం మీ అబ్బాయి నా దగ్గిర అప్పు తీను 
కున్నాడు. బాకీ చెల్లించమని అడిగితే, బాకీ 
చెల్లిన దాకా మిమ్మల్ని తాకట్టు ఉంచుకో 


మని పంపాడు. మీ రిక్కడ తాకట్టు 
ఉన్నట్టు పదిమందికీ తెలిస్తే మీ అబ్బాయి 
పరువు కాస్తా పోతుంది, అందుచేత నాలుగు 
రోజుల పాటు మీరు లోపలి౦ట్లోనే 
ఉండండి. బయటికి రావద్దు. ఆ తరవాత 
మీ అబ్బాయి డబ్బు తెచ్చి ఇచ్చి మిమ్మల్ని 
తీసుకుపోతాడు,” అన్నాడు, 

ముసలావిడ తన కొడుకును తిట్టుకుని 
సంగప్ప చెప్పినట్టుగా రహస్యంగా ఉంటు 
న్నది, ఆ తరవాత సంగప్ప ఒక పుకారు లేవ 
దీశాడుః ఫలాని (గామంలో ఉండే నందప్ప 
తల్లి తన ఇంటికి వచ్చింది, వచ్చిన మనిషి 
తనను నానా మాటలూ అన్నది; చూసి 





ప కారాల 


వబ న్‌్‌ ర్‌ య్‌ న 


“చూసి తాను అమెను ఒక్కటి పెట్టాడు; 
ఆ ముసలిది కాస్తా చచ్చింది; చేసేది లేక 
తాను ఆమెను అర్దర్మాతివేళ డొంక లో 
పూడ్చి వచ్చాడు. 

ఈ పుకారు నందప్పకు చేరింది, అప్ప 
టికి తన తల్లి వెళ్ళి వారంరోజు లయింది, 
ఎందుకు తిరిగి రాలేదా అని నందప్ప 
ఆశగ్చ్బర్యపడుతూండగా, సంగప్ప ఆమెను 
కొట్టి చంపాడన్న వార్త గాలికబురుగా తెలి 
సింది. నందప్ప ఏమీ తెలియనివాడి లాగా 
సంగప్ప ఇంటికి వచ్చి, ''మా అమ్మను 
తీనుకుపోవటానికి వచ్చాను,” అన్నాడు. 

సంగప్ప నిట్టూర్చి, “పాపం, పెద్దది. 
శరీరాలు శాశ్వతం కావు” అన్నాడు, 

నందప్ప ఉ్యగుడైపోయి, "నేను నీ బాకీ 
చెల్లించలేదని మా అమ్మను హత్యచేస్తావా? 
ఆవిడను వెంటనే చూపించు” అన్నాడు. 

“నన్ను క్షమించాలి. నీ దగ్గిర బాకీ 
వనూలు. చెయ్యటం ఎంత అసాధ్యమో, 


వ 


నేను మీ అమ్మను చూపటం కూడా అంత 
అసాధ్యమే,” అన్నాడు సంగప్ప,. 

అప్పటికే జనం పోగయారు, నందప్ప 
వారందరితోన్లూ "' సంగవ్చ అన్న మాటలు 
మీరందరూ విన్నారు గద! నే నిప్పుడే వచ్చి 
ఈయన సంగతేమిటో తేలుస్తాను” 
అంటూ గబగబా తన (గ్రామానికి వెళ్ళి, 
సంగప్ప కివ్వవలసిన వెయ్యిరూపాయలూ 
తీసుకుని తిరిగి వచ్చి, * ఇదుగో బాకీ పైకం! 
ఇప్పుడు మా అమ్మను చూపించు. చూపిం 
చకపోతే నుపు హంళతకుడివని నీ మీద 
ఫిర్యాదు తెస్తాను,” అన్నాడు. 

సంగప్ప ఆ డబ్బు తీనుకుని లోపలికి 
వెళ్ళి, ముసలావిడను తీనుకుని బయటికి 
వచ్చి, ''ఇదుగో మీ అమ్మ! తీసుకు 
వెళ్ళు!” అన్నాడు. 

నందప్ప నోట మాట రాలేదు. అతను 
తన తల్లిని వెంటబెట్టుకుని తన వూరు 
వెళ్ళిపోయాడు. 








జృం్మదుడూ, కృష్ణుడూ అఇష్టాగోషి, ముగించి, 
శ చీదేవినీ, సత్యభామనూ ఎంటబెట్టుకుని 
అదితిని చూడటోయారు. వారందరూ అదితికి 


[(పణామాలాచరించారు, అప్పుడు ఇఅందుడు 
ఆమెకు అమె కుండలాలు ఇచ్చేన్తూ, 
కృష్ణుడు సరకుడి పై చూపిన పరాకమాన్ని 
ఏవరంగా పర్షించి చెప్పాడు. 

అదితి కృష్ణుడికి అనేక వేల దీవన లిచ్చి, 
సాటిలేని నీ భుజబలంతో 
నా కష్టా అన్నిటినీ గప్టెక్కించావు. నీది 
అపూర్వమైన జన్మ. ఇం్యదుడి లాగే నువు 
కూడా దేవతలకు అండగా ఉండు. భూమి 
మీద నిన్నెవ్వరూ జయించలేక పోదురుగాక, 
స్త్రీలలో ఈ సత్యభామకు ఎవరూ ఈడు 
రారని (ప్రసిద్ది, నీ కీ మానవావతారం ఎంత 


ఆ నాయనా, 





కాలమెతే ఉంటుందో అంత కాలమూ 
నత్యభామకు యవ్వనం నిలిచి ఉండు 
గాక,” అని దవించింది. 

తరవాత కృష్ణుడు అదితి వద్దా, అఇం[దుడి 
వద్దా సెలవు పుచ్చుకుని, గరుడవాహన 
మెక్కి, సత్యభామా సమేతుడై సందసవనం 
మొదలుగా గల చేవీదా [నాలకు వెళ్ళి, 
అక్కడ విహారాలు చేగాడు. అక్కడ కల్ప 
వృకా లున్నాయి. వాటి పూల మీద తుమ్మె 
దలు ముసురుతున్నాయి. వాటి కొమ్మలను 
ఉయ్యాలలు చేసుకుని దేవకన్యలు ఊగు 
తున్నారు. లోకాలన్నీ తిరిగి వచ్చిన సిద్ద 
మిధునాలు వాటి నీడన విశ్రాంతి తీసుకుం 
టున్నారు. అలాటి కల్చవృక్షాల మథ్య 
కృష్ణుడు పారిజాతాన్ని చూశాడు. అది దేవ 


జ కీ. పారిజాతాపహరణం 





తలకు మహాపవి[తమైనది. శచీదేవికి దాని 
మీద చాలా (పీతి. దాని కీర్తీ మూడులోకాల 
లోనూ (ప్రసిద్ధమైనది. దానికి సమీపంగా 
వెళ్ళిన వారికి జాతిస్మరణ కలుగుతుంది. 

సత్యభామకు పారిజాత సౌరభం సోక 
గానే తాను దేవతాస్త్రీలలో అ(గగణ్యురాల 
నన్న భావం కలిగింది. ఆమె అమితమైన 


అనందం పొందుతూ, ఆ చెట్టు తనకు 
కావాలని కృష్ణుణ్ణు వేడుకున్నది, 

కృష్ణుడు వెంటనే పారిజాతాన్ని వేళ్ళతో 
సహా ,పెల్లగించి గరుత్మంతుడి వీపు మీద 
పెట్టి, బయలుదేరాడు. అప్పుడు దేవవనా 
లను కాపాడేవాళ్ళు అడ్డపడి, అతనితో 


యుద్దం (పారంభించారు. కృష్ణుడు తన 
బాణాలతో అవలీలగా వాళ్ళను చెండాడాడు. 
ఈ సంగతి అం[దుడికి తెలిసింది. 

కృష్ణుడు మూడులోకాలకూ రక్షకుడని 
తెలుసు, అతను పారిజాతం తీసుకుపోవ 
శవానికి అభ్యంతరం కూడా లేదు; అయినా 


/ సేం్యదుడు తనను తాను ని[గహించుకోలేక, 


దేవగణాలతో బయలుదేరి కృష్ణుడికి అడ్డం 
వెళ్ళి, అతని పె వ్యజాయుధథం విసిరాడు, 


“కృష్ణుడు దాన్ని దారిలోనే ఆపేశాడు. 


ఇం(దుడి ఆటకట్టింది. కృష్ణుడు జీవించి 
ఉన్నంత కాలమూ పారిజాతం భూలోకంలో 
ఉండటానికి సమ్మతించి, ఇం[దుడు తిరిగి 
వెళ్ళాడు, కృష్ణుడు కూడా ద్వారకకు 
బయలుదేరాడు. 

గరుత్మంళుడు పారిజాతంతో సహా 
సత్యభామా కృష్ణులను కృష్ణుడి మేడ 
పెభాగాన దింపాడు. క ఎపుడు పాంచజన్యం 
వూరించి, తన రాక తనవారి కందరికీ 
తెలియబరిచాడు,. అందరూ సంభమంతో 
అతని వద్దకు పరిగెత్తుకుంటూ వచ్చారు. 
కృష్ణుడు పెద్దలకు నమస్కరించి, చిన్న 
వాళ్ళను కౌగలించుకుని, పలకరించాడు, 

(పద్యుమ్నుడు వచ్చి పారిజాతాన్ని ఆంతః 
పురంలో చేర్చాడు. దాని సమీపానికి వెళ్లిన 


చందమౌామవము 
వ్‌0) 


వారందరికీ ఆశ్చర్యంగా వూర్వజన్మజ్ఞానం 
కలిగింది. దాని మహతు చూసి అందరూ 
ఆశ్చర్యపోయారు. తరవాత దాన్ని తీసుకు 
పోయి తగిన [పదేశంలో నాటారు. 

నరకుడు చెరలో ఉండి, పల్లకీలలో 
ద్వారకకు చేరిన స్త్రీలందరినీ కృష్ణుడు 
తానే వివాహమాడాడు. 

తరవాత కృష్ణుడు గరుత్మంతుఖ్ణి తగిన 
విధంగా సన్మానించి అతను దేవలోకానికి 
తిరిగి వెళ్ళటానికి అనుమతి అచ్చాడు, 
ఎప్పుడు తలచుకున్నా రాగలనని మాట 
ఇచ్చి గరుత్మంతుడు వెళ్ళిపోయాడు, 

ఆనంతరం కృష్ణుడు సభచేసి, నరకుణ్ణి 
చంపి తాను సంపాదించిన వస్తువులను 
ఉగ సేనుడిక్కీ ఆయన భార్యకూ, తది 
తరులకూ పంచి, మిగిలినది ఖజానాలో 
పెట్టించాడు, 

సత్యభామ రోజూ పారిజాత పుష్పాలతో 
తనను తాను అలంకరించుకుని తన 
సవతులకు కూడా పంచిపెట్టుతున్నది. తన 
వనంలో పారిజాతం లేకుండా పోయిందని 
ఇం[దుడు మాతం దీనంగా శచీదేవి కేసి 
చూస్తూ ఉండెవాడు. 

ఒకసారి దుర్యోధనుడు హ స్తినాపురంలో 
ఒక యజ్ఞం చేసి అనేకమంది రాజులను 





ఆహ్వానించాడు. యజ్ఞం పరిసమా ప్త 
మయింది. ఆ యజ్ఞానికి వచ్చిన రాజులు 
కృష్ణుడి విభవాన్ని గురించి ఎంతగానో విని 
ఉన్నవాళ్ళు కావటంచేత ద్వారకకు పస్తా 
మని దూతద్వారా కృష్ణుడికి కబురుచేశారు, 
తప్పక రావలసిందిగా కృష్ణుడు తన దూత 
ద్వారా వారీని ఆహ్వానించాడు. ధృతరా 
ప్ట్రుడి నూరుగురు కొడుకులూ, వారి సామం 
తులూ, పాండవులూ పద్దెనిమిది అక్షోహి 
ణుల సేనతో సహా బయలుదేరి వచ్చి, రైవత 
కాది [పాంతంలో విడిశారు. 

బలరాముఖ్ణ, సాత్యకినీ, (పద్యుమ్నుడు 
మొదలైన కుమారులనూ, పెద్ద సేననూ 


చందమాను. 
క్‌! 





వెంటబెట్టుకుని, కృష్ణుడు తన ఆతిధులను 
సన్మానించటానికి వచ్చాడు. అతను అంద 
రినీ గౌరవించి, అందరికీ బట్టలు పెట్టి, 
“నేనూ నా వాళ్ళూ మీ వాళ్ళమే. మీకేం 
కావాలన్నా అడగండి, సమకూర్చుతాం,” 
అందరికీ సంతోషం కలిగించాడు. 


అం 
వారంతా కొంతకాలం గడిపి వెళ్ళిపోయారు, 

ఒకసారి అర్జునుడు ధర్మరాజు అను 
మతితో కృష్ణుణ్ణి చూడవచ్చి ద్వారకలో 
కొంతకాలం ఉన్నాడు, ఆ సమయంలోనే 
కృస్తుడు ఒక యజ్ఞం [,పారంభించాడు, 
యజ్ఞర కొనసాగుతూ ఉన్న నమయంలో 
జక పల్లెటూరి (బాహ్మణు డక గ్రఉికి వచ్చి 


క్‌ 


దీక్షలో ఉన్న కృష్ణుడికి ఎదురుగా నిలబడి 
వనంగా, '"'“అయ్యా, నా మొర ఆలకించండి, 
నా భార్య [పనవించిన మరుక్షణంలోనే బిడ్డ 
లను ఎవరో కాజేన్తున్నారు. ఈ విధంగా 
అప్పటికి మూడుసార్లు జరిగింది. ఇప్పుడు 
నాలుగోసారి నా భార్య గర్భవతిగా ఉన్నది. 
కాన్పు పచ్చే సమయం దగ్గర పడింది. 
మమ్మల్ని నువే కాపాడాలి,” అని మొర 
పెట్టుకున్నాడు. 

ఆ మాటకు కృష్ణుడు, * ఎపరు కాపాడ 
మన్నా వెంటనే ఆ పని చెయ్యటం నావిధి. 
కాని నేనీ క్షణాన యజ్ఞదీక్షలో ఉండి 
పోయాను. ఏం చెయ్యాలో తోచకుండా 
ఉన్నది,” అన్నాడు. 

ఇదంతా వింటున్న అర్జునుడు, '' ఎందు 
కాలోచన? నన్ను పంపించరాదా? నేనీ 
(బాహ్మముడి వెంట వెళ్ళి, ఆయనకు కలి 
గిన ఆపద తొలగించి, నిన్ను ఎంతోష 
పెడతాను,” అని కృష్ణుడితో అన్నాడు. 

కృష్ణుడు చిరునవ్వు నవ్వి, “ఈ పని 
నీ వల్ల అవుతుందా ?” అన్నాడు. 

అర్జునుడి రీ మాటతో తల తీసేసిన 
ట్టయి, తల వంచుకున్నాడు. అది చూసి 
* అయినా వంలే, ఒక్కడివ్‌ 
వెళ్ళకు, బలరాముఖ్టు, (పద్యుమ్ముఖ్ణీ, మరి 


ఇల్‌ 


చందమావు చే 
కై 





కొందరు యాదవవీరులనూ, సాత్యకిం 
సేననూ వెంటబెట్టుకు వెళ్ళు,” అన్నాడు, 

అర్జునుడు మిగిలిన యోధులనూ, పెద్ద 
సేననూ వెంటబెట్టుకుని, _(బాహ్మణుడు 
దారి చూపుతూండగా రధంలో బయలుదేరి 
ఆ (బాహ్మణుడి ([గామం చేరాడు. 

అంతలో నక్కలు కూయటం విన 
పడింది. ఆకాశాన సూర్వుడి కాంతి క్షీణించి, 
సాయంకాలం అవుతున్న ట్రనిపించింది. 
భయంకర మైన ధ్వనితో ఉల్క. ఒకటి 
భూమి పెన పడింది. అదే సమయంలో 
(బాహ్మణుడి భార్యకు నొపూ అలారంభ 
మయాయి, ఆ సంగతి (బాహ్మణుడు వచ్చి 
చెప్పగా మహాయోధు లందరూ 'విల్లులూ, 
బాణాలూ సిద్ధంగా పట్టుకుని పురిటింటి 
దగ్గిర చేరారు. 

అర్హర్వాతి అయింది. (బాహ్మణి (పసవిం 
చింది కాబోలు, చంటిబిడ్ధ ఏడుపు వినివం 
చింది. అంతలోనే ఆడవాళ్ళు, “ అయ్యో, 
పోయె! పోయె |” ఆర్తనాదాలు 
చేశారు. చంటిబిడ్ధ ఏడుపు ఆకాశం దిక్కు 
నుంచి వినిపించింది, 

అర్జునుడూ, మిగిలిన యోధులూ ఆకా 
శోన్ని బాణాలతో నింపేశారు. ఆకాశాన వారి 
కేమీ కనిపించలేదు. ఒక్క బాణం కూడా 


శా 
ళ్‌ య్‌ 





ఎవరికీ తగలలేదు, అందరూ దిగ్భ్రాాంతులై, 
కొయ్యబారిపోయి నిలబడ్డారు. 
ముసలివాళ్ళూ, ముత్తవ్వలూ అర్జునుడు 
మొదలైన వాళ్ళను నానా మాటలూ 
అన్నారు. (బాహ్మణుడు పట్టరాని కోపంతో 
అర్జునుడి వద్దకు వచ్చి, గ్‌ గొప్ప శూరుడి 
లాగా కృష్ణుడి ముందర (పగల్ఫాలాడి, 
మీద వేసుకుని వచ్చావు. 
కృష్ణుడి వల్ల తప్ప కాని పని నీ వల్ల అపు 
తుందా ? నికూ అతనికీ సాపత్య మేమిటి? 
ఇంకెన్నడూ దంభాలు పలుకకు. కాపాడతా 
నని వచ్చి, కాపాడలేక పోయావు. జరిగిన 
ధర్మహాని వల్ల కలిగే పాపంలో నీకు 


కార ఫ్రఖారం 


చందమసమూసు 


ప్‌ఏే 





నాలుగో వంతు చెందుతుంది. నీ గాండీవం 


వృథా, నీ పర్మాకమం వృథా. ఇక చల్లగా 
వచ్చిన దారి పట్టు,” అన్నాడు, 

ఆయన వెంటనే కృష్ణుడి దగ్గిరికి మళ్ళీ 
బయలుదేరాడు. ఆయన వెనకగా అర్జు 
నుడు మొదలైనవాళ్ళు కూడా బయలు 
దేరారు. సిగ్గుతో తల వంచుకుని, కంట 
తడి పెట్టుకుంటూ తన ఎడటికి వచ్చి నిల 
బడిన అర్జునుణ్జి చూసి కృష్ణుడు, “ ఈ 
నూ(తానికే అంత వీచారం దేనికి? దీని 
కంతా వేరే కారణం ఉన్నది, దాన్ని నికు 
తరవాత చెబుతాను,” అని, దారుకుఖ్ణ 
పిలిచి రథం ఆయ త్తపరచమన్నాడు. 


. అర్హ్యమిచ్చి, 


దారుకుడు కృష్ణుడి రధానికి కైబ్య, 
న్నుగీవు మేఘపుష్ప, వలాహకాలనే నాలుగు 


._ గు(రాలను పూన్ని, గరుడధ్వజం ఎత్తి 
తీసుకు వచ్చాడు. అర్జునుణ్ణి రథం తోల 


మని, కృష్ణు డా రథంలో ఎక్కి, ఉత్తరంగా 
బయలుదెరాడు. రధం అరణ్యాలన్తూ 
కొండలనూ, నదులనూ దాటి వెళ్ళి సము[(ద 
తీరాన్ని చేరింది, 

సమ్ముదుడు (ప్రత్యక్షమై కృష్ణుడికి 
“' మృహానుఖాన్సా విమిటి 
సీ అజ్జ ? ” అని అడిగాడు, 

“ మరేమీ లేదు, నా రధానికి మార్గం 
ఇయ్యి, ” అన్నాడు కృష్ణుడు. 

దానికి సము[దుడు, "దేవా, నేను 
తమకు దార్‌ అచ్చినట్టయితే మిగిలిన వారీకి 
తేలిక అయిపోనా ? నేను దాటరాని వాళ్ణిగా 
సృష్టి చేసింది తమరే గద?” అన్నాడు. 

“నాతో ఒకరికి పోటీ ఏమిటి? నేను 
జేసే వనులు మరొకరు చేయగలరా? 
నా కోసమూ, ఒక (బాహ్మణుడి కోసమూ 
నువు దారి యివ్వక తప్పదు, నేను వెళ్ళి 
పోయాక దారి మళ్ళీ మూ సేసి, ఎప్పటి. 
లాగే ఉండు,” అన్నాడు కృష్ణుడు. 

సమ్ముదుడు సమ్మతించి దారి ఇచ్చాడు. 
కృష్ణుడి రథం ఉత్తర కురుభూములు దాటి. 


చందమావను 
ఖా! 


= 
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గంధమాదన సర్వతం కేసి వెళ్ళసాగింది, 
అప్పు డతనికి ఆరు పర్వతాలు -జయంతం, 
వెజయంతం, నిలం, శ్వతం, ఇం[దకూటం, 
కైలాసం అనేవి--రంగురంగుల థాతువు 
లతో అలంకరించి ఉన్న శరీరాలతో ఎదురై, 
'" జేవ్హా వీమిటి ని ఆజ్ఞ? *” అని అడిగాయి. 
రథానికి దారి ఇయ్యండి, ట్‌ 
అన్నాడు కృష్ణుడు. 

అప్పుడా పర్వతాలు ఒదిగి క ఎప్పుటి 
రధానికి దారి ఇచ్చాయి, 

మేఘాల మధ్యగా నడిచే నూర్యుడిలాగా 
కృష్ణుడి రథం కొండల మధ్యగా చాలా 
దూరం పోయేసరికి అంతటా అంధకారం 


కటిం 
ళో 


ఆవరించింది. అరక్జునుడు భయపడ్డాడు. 
గురాలు నిలిచి పోయాయి." చుట్టూ రాయి 
లాగా పెరుకు పోయిన అంధకారాన్ని 
కృష్ణుడు తన సుదర్శన చ్మకంతో ముక్కలు 
ముక్కలు చేస్తి “రధం పోన్హీ*” అని 
అర్జునుడితో అన్నాడు, 


చాలాదూరం వెళ్ళగా, వెళ్ళగా ఎప్పెదట 
కోటి సూర్యుల కాంతి ఒక్కచోట పోగు 
చేసినట్టు కనబడింది. కృష్ణుడు రథం దిగి, 
అ కాంతిలోకి వెళ్ళిపోయాడు. 

" ఈ వెలుతురేమిటి? ఇందులోకి 
కృష్ణుడు ఒంటరిగా ఎందుకు పోయాడు? 
ఏం కానున్హుది?” అని అర్జునుడూ, (బాహ్మ 
మిడూ భయపడుతూండగానే క ఎప్పుడు 
ఆఅ కాంళిలో నుంచి తిరిగి వచ్చాడు. అతని 
వెంట ముగ్గురు బబాహ్మణకుమారులూ 
ఉన్నారు. అతని చేతిలో కొత్తగా పుట్టిన 
శిశుపు కూడా ఉన్నాడు, 

కృష్ణు డా పిల్లలు నలుగురిని (బాహ్మ 
ఖుడి కిచ్చాడు,. (బాహ్మణుడు పాందిన 
ఆనందానికీ, అర్జునుడు పొందిన ఆశ్చర్యా 
నికీ మేరలేదు, 

రథం వెళ్ళిన వారినే కృష్ణుడి ఇంటికి 
తిరిగి వచ్చేసింది. కృష్ణు డా (బాహ్మణుడికి 
కొసుకలిచ్చి పంపి, యజ్ఞాన్ని పూ ర్తిచెశాడు, 











పూ గ్లీ చుట్టూ పరికించి చూస్కి నేల మీది 
నుంచి తళతళా మెరిసే దాన్ని గుప్పిట 
పైకి తీశాడు. 

“స్పపూ మనిషి మందలో, అటకు 
ఉపయోగించే వాటి లాగే ఉంది. ఇది 
పనుపుపచ్చగా ఉన్నది, అవి గోధుమ 
'రంగుగా ఉండేవి. అంతే తేడా, ” అంటూ 
అతను బంగారపు నుద్దను కింద పడ 
నిచ్చాడు. ఆ చీకటి కొట్టులో కొన్ని అడు 
గుల లోతున వెండి, బంగారు నాణా 
లున్నాయి. వాటిలో సగం కూరుకుని 
ఏనుగు అంబారీలున్నాయి, అవి బంగారు 


రేకుతో తయారు చేసి, రత్నాలు పాదిగినవి. 


రాజులు ఎక్కి తిరిగిన: పల్లకీలున్నాయి. 
వాటికి వెండి నగిషీలున్నాయి, 

'తెల్లపడగ చెప్పిన మాట నిజం. ఈ విధికి 
మూల్యం కట్టడం సై కాదు. ఎన్నో 


"ఉండి, 


శతాబ్దాల మీద యుద్ధాలద్వారాన్తూ దోపిడీ 
చేస్తి వర్తకం జరిప్కి పన్నులు వనూలు 
చేసీ కూడబెట్టిన నిధి అది. 

అయితే విటి విలువ మౌగ్గీకి కొంచెం - 
కూడా తెలియదు. కత్తులు అతన్ని కొద్దిగా 
ఆకర్షించాయి. కాని, తన క త్తికున్న “ప పట్టు” 
వాటీకి లేకపోవటం వల్ల వాటిని జార "విడి 
చేశాడు. చిట్టచివరకు. అతని వృష్టిని ఒక 
అంకుశం ఆకర్షించింది. దాని పిడి చివర 
ఒక గుం్యడని, పెద్ద కెంపు ధగధగలాడు 
తున్నది. దాని దిగువ ఎనిమిది అంగుళాల 
మేర నీలపు రాళ్ళు ఒత్తుగా అమర్చబడి 
పట్టు బాగా చిక్కటానికి: వీలుగా 
ఉన్నాయి. మిగిలిన పిడి అంతా దంతంతో 
చేసినది... దాని చివర ఉన్న ముల్లూ, 
కొక్కెమూ ఉక్కువి. వాటిపైన బంగారు 
రేకున్నది, వాటి మీద ఏనుగుల బొమ్మలు 





ఇనా జా వనన ననననన-..వఐ 
న నా జా 





అట్ట చివరి బొమ్మ 








చ్నితించి ఉన్నాయి. అ బొమ్మలే ,మౌగ్లీని 
ఆకర్షించాయి. వాటిని చూన్తుంటే హాథీ 
జ్ఞాపకం వచ్చాడు, 

మౌగ్లీ (వతి చర్యనూ ఎంతో (శద్ధగా గమ 
నిస్తున్న తెల్లపడగ్యు “* ఇదంతా ఒక్కసారి 
కళ్ళ చూడటానికి ప్రాణాలర్చిస్తే మాతం 
ఏమిటి? నేను నీకు మహోపకారం 
చేశాను కానూ? ” అన్నాడు, 


“నా కేమీ అర్ధం కావటం లేదు. ఇవన్నీ, 


కఠినంగానూ చల్లగానూ ఉన్నాయి. తిన 
టానికి పనికిరావు, కాని, ఇది బాగుంది, 
దీన్ని పట్టుకు పోయి, ఎండలో చూడాలి,” 
అంటూ అ౦కుశం ఎత్తి చూపించి, 


జా ఖ్‌ 
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“ఇవన్నీ నీవేనంటావా? దీన్ని నా కిస్తావా? 
నువు తినటానికి కప్పలను తెచ్చి పెడతాను,” 
అన్నాడు మౌగ్గీ. 

తెల్లపడగ _కూరమైన ఆనందంతో ఉబ్బి 


పోతూ, '' తప్పక ఇస్తాను. అక్కడ ఉన్న 


నిధినికేప మంతా నీదే--నువు వెళ్లిపోయే 
దాకా! ” అన్నాడు. 

“ నే నింక వెళ్ళిపోతున్నాను. ఈ చోటు 
చీకటిగానూ, చలిచలిగానూ ఉన్నది. 
ఈ ముల్లుక్కరను అరణ్యానికి తీనుకు 
పోతాను,” అన్నాడు మౌగ్గీ. 

“అరణ్యానికి తీనుకు పోతావా? సరే.... 
ముందు, నీ కాలి దగ్గిర అదేమిటో చూడు !” 
అన్నాడు తెల్లపడగ. 

మౌగ్లీ ఒక మనిషి కపాలాన్ని పైకి ఎత్తి, 
"మనిషి తలఎముక. అక్కడ ఇంకా 
రెండున్నాయి,” అన్నాడు, 

“పాళ్ళు కొన్ని ఏళ్ళకితం ఈ నిధిని 
ఎత్తుకు పోదామని వచ్చారు, చీకట్లో నేను 
వాళ్ళను పరామర్శించాను, తరవాత వాళ్లు 
కదలలేదు,” అన్నాడు తెల్లపడగ, 

“ నిధ్ధి నిధి అంటావు. నా కెందు కానిధి? 
నా కీ ముల్లుక్యర కావాలి, దీన్ని నా కిచా ఏవా 
వేట సాగాలి. లేకపోయినా వేట సాగాలి. 
నేను విషపాణులతో పోరాడను, మీ వాళ్ల 


కంపనం వ లథంటు 


నానో 


ఖ్‌ 











నాలు 


పాం 
దగ్గిర నేను అభయమం్మతం కూడా నేర్చు 
కున్నాను,” అన్నాడు మౌగ్గీ, ఫ్‌ 

“ఇక్కడ అభయమంత్రం నా ఒక్క 
డిదే!” అన్నాడు తెల్లపడగ. 

కావ్యా కళ్ళు జ్యోతుల్లాగా మెరుస్తూ, 
ముందుకు దూకి '"' మనిషిని తీనుకు 
రమ్మన్నదెవరు?” అని అడిగాడు, 

' నే నే-అన్నాను, నేను మనిషిని చూసి 
ఎంతో కాలమయింది, ఈ మనిషి సర్చ 
భాష మాట్లాడతాడు కూడానూ,” అన్నాడు 
తెల్లపడగ, న్లో 

“* కాని అప్పుడు చంపటం మాట రాలేదు. 
నేను ఒంటరిగా అరణ్యానికి తిరిగి పోయి, 
ఇతన్ని మృత్యువుకు అప్పగించి వచ్చానని 
చెప్పనా? ” అన్నాడు కావా, 

తెల్లపడగ అహంకారంగా "చంపటం 
గురించి ముందుగా మాట్లాడే అలవాటు 
నాకు లేదు... నువ్విక్కఖణ్ధించి వెళ్లినా, 
మానిన్నా గోడలో సొరంగం ఉండనే ఉంది. 
కోతులను చంపేవాడా, జా స్తిగా మాట్లాడకు, 
నేను నీ మెడ మీద తాకానంకే చాలు, 
నువు సోదిలోకి మిగఅకుండా పోతావు. 
ఇక్కడికి వచ్చిన మనిషి ఊపిరితో తిరిగి 
పోవటమన్నది వినాడూ జరగలేదు. నేనీ 
నగర రాజ నిక్షేపరక్షకుణ్ణ !” అన్నాడు. 





శ 





శంటాటటటుటుటాటులుటుట 


త్న జా 
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"ఓరి పాలిపోయిన చీకటి పురుగా, 
నేను మళ్ళీ చెబుతున్నాను, విను. నీ రాజూ 
లేడు, నగరమూ లేదు. మన చుట్టూ 
ఉన్నది అరణ్యం,” అన్నాడు కావా, 

౪ నిధి ఉన్నది గద, పోనీ ఓ పని చేద్దాం. 
క్మురాఖ్ధి పరిగెత్తమని, నువు వినోదం చూడు, 
కావా. అటూ ఇటూ పరిగెత్తు కుృురాడా, ఆడు 
కుందాం !” అన్నాడు తెల్లపడగ. 

మౌగ్లీ కావా నె త్తిమీద నెమ్మదిగా చెయ్యి 
పెట్టి, రహస్యంగా, + ఈ తెల్లవాడి కింత 
వరకూ మనిషి మందలో వాళ్ళ సంగళఠే 
తెలును. నా సంగతి ఎరగడు. వేట కావా 
లిట వాడికి. ఇద్దాం,” అన్నాడు. 





జ కా ట్‌ 


బవ _----ఈ- ఇ ఇ. 








అతను తన చేతిలో ఉన్న అంకుశాన్ని 
చప్పున తెల్లపడగ మెడ మీద వపడేటట్టుగా 
వేశాడు. దాని బరువు కింద తెల్లపడగ కదల 


లేక పోయింది, మెలికలు “తిరుగుతున్న 
తెల్లపడగ శర్గీరం మీద కావా దూకి, 
ల చంపు!” అని కేక పెట్టాడు. 

మౌగ్లీ కుడిచెయ్యి అప్రయత్నంగా కత్తి 
మీదికి హొయుండ ఓ 

"చంపను. ఆకలికి తప్ప ఇంకెన్నడూ 
_ చంపను,” అని మౌగ్గీ తెల్లపడగను మెడ 
వెనక పట్టుకుని అతని నోరు కత్తితో పగల 
దీస్కి చూడ; కావా! బెరడు!” అన్నాడు, 
తెల్లపడగ పై దవడలో భయంకర మైన విషపు 
కోరలున్నాయి. కాని చిగుళ్ళు వడిలిపోయి, 
నల్లగా ఉన్నాయి. వాటిలో విషం వట్టి 
పోయింది, 

మౌగ్దీ తెల్లపడగ. మెడ మీది నుంచి 
అంకుశం ఎత్తి, అతన్ని విడిచి పుచ్చుతూ 
* రాజనికేపానికి ౯్‌క్షం! రక్షకుడు రావాలి, 


శు 
అననే వన 
“| నే. కా-ఆ్తో 


కమ యిల చా 
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రాకరాక వాల చాక నాచనారనాని రోంలో 
వాలుళాాానాాాాాలుల 


బెరడూ. నువు. చెయ్యరాని పని చేశావు, 
బెరడూ. నువ, అటూ ఇటూ పరిగెత్తి 
అడుకో,” అన్నాడు; 

“ ఇంత అవమానం భరించలేను, నన్ను 
చంపెయ్యి,” అన్నాడు తెల్లపడ/?, 

“నీ చంపటాలతో చాలి వచ్చింది. ఇక 
ఈ 'ముల్లుక్కరను నేను పట్టుకు పోతాను. 
నిన్ను ఓడించాను గద! ” అన్నాడు మౌగ్గీ, 

“దాని మూలంగా చావు రాకుండా 
చూనుకో! అది మృత్యువు! జ్ఞాపకం 
ఉంచుకో! నా నగరంలో ఉండే (వతి 
ఒక్కరికీ సరిపడ్డంత మృత్యువు దానిలో 
ఉన్నది. అది ఎంతోకాలం నీకు దక్కదు, 
అడివి మనిష్‌. నీ దగ్గిర నుంచి లాగుకునే 
వాడికీ దక్కదు. దాని కోనం హత్యల పరం 
పర సాగుతుంది. నాశక్తి ఉడిగిపోయింది. 
ఇక నెను చెయ్యవలిసిన పనిని ఆ అంకు 
శమే చేస్తుంది. అది మృత్యువు! మృత్యువు! 
మృత్యువు !” అన్నాడు తెల్లపడగ. 


త్‌ 
క | 
| 
లు ల్‌ | 


(పవపంచప్ప వింతలు 


78. ముస్తాంగ్‌ పర్వ్యతగుహలు 


నుంస్తాంగ్‌ ఆనే దేశం నేపాలుకు ఉత్తరంగా ఉన్నది. 750 చదరపు మైళ్ళ విస్తీర్ణం మాత్రమే గల 
ఈ రాజ్యాని కొక రాజున్నాడు. ఇక్కడ అనేకచోట్ల కొండలలో ఇలాటి గుహలు మలిచి ఉన్నాయి. 
వీటిని మలిచిన బెవరో తెలియదు. ఈ గుహలలోకి ఎక్కాలంటే వివైనా సాధనాలు ఆవనరం* 


శ? కౌ 
య. 
| | 








యకలిరేడిగుతగుతు 80 “68 వ0ం00 5 గౌ, 5, 5488 





పంపినవారు ; 


బహుమతి 


పొందిన వ్యాఖ్య కళ్ళు కనపడని వొళ్ళు 





క₹షం+0 6 2064కి కషం! 


( పంపినవారు ; 
వెళ్ళంతా కళ్ళు ఖం పద్మ, గుంటూరు 











యు నాననా ల్‌ వై 


పోటో వ్యాఖ్యల స. ఏఏ బహుమానం రు. 10 లు 


ఈ ఫోటోల వ్యాఖ్యలు 1968 జూలై నెల- సంచికలో [పకటించబడును 














' * పై ఫోటోలకు నరి ఐన వ్యాఖ్యలు ఒక్క | * మాకు చేరిన వ్యాఖ్యలలో అత్యుత్తమంగా. 

' _మాటలోగానీ, చిన్న వాక్యంలో గానీ కావాలి. వున్న పెట్టుకు (రెండు వ్యాఖ్యలకు కలిపి) 

(రెండు వ్యాఖ్యలకూ నంబంధం వుండాలి.) రు, 10/లు, బహుమానం, 

* మే నెల 20-వ తేదీ లోగా వ్యాఖ్యలు ౫*..వ్యాఖ్యలు రెండూ పోస్టుకార్డు పైన (వాని, 
మాకు చేరాలి, తరువాత చేరే వ్యాఖ్యలు ఈ అనుకు వంపాలిః-చందనమామ ఫోటో 
ఎంత మ్మాతమూ పరిశీలింపబడవు, వ్యాఖ్యల పోటి, మదాను-26. 

వే నెల పోటి ఫలితాలు 

మొదటి ఫోటో; కళ్ళు కనపడని వొళ్ళు 

రెండప ఫోటో: వాళ్ళంతా కళ్ళు 
గ పంపినవారు: వ, పద్మ, శ] 
"కలెక్టర్‌ ఆఫీన్స్‌ గుంటూరు, మె 


బహుమతి శముక్తం రు 10/--ఈ నెలాఖరులోగా పంపబడుతుంది. 


న. నానా అవు వ తాచు మక రావాల ాశాలాంలంాాదిలకీ! ముతా! 1౩ (1 





సయం దా భ్‌ బంం్‌ ఇ గం నియుర వ0005 వగల! ఓట. 
ఇర 1001504 6) క. 1150/404064 22001 ౧౯ వజజరత ర104408 11/06, 
2 & క్కి తంంం( కండు. 43 యగా-26, న న టే క 


అన్ని అన న్‌ న లావా. బక్‌, 


జూ ౪ 81౬! 





నిరాలా బార్‌ సబ్బు ఆదాయకర మైనది, గుడ్డలన్నింటిన స్వచ్చంగా, 
వరిశుభ్రంగా తెల్లగా వుంచగలిగినట్టిది. నిరాలాలో అృర్యకరమైన శక్తి 
వుంది. మీ గుడ్డలను చక్కగా ఉతుకుతునే వాటిని రత్షించగలదు. 

నెడే నిరాలా చూడండి అది నమ్మకమైన పేరు. 


తుంగభద ఇండస్టిస్‌ లిమిటిష్‌, కర్వూలు, 





కజంరేముడుుడ [| 76624). 


మ్‌ శ్‌2 “రి 


| 





సముంఖ. గ మునిత్ర 


మ” పష్మతికకు నంబంధించిన చందాలు, 
జన్సీ డిపాజిట్లు, అండెంటు విలువలు, (_పకటన 


చార్జీలు మొదలైనవన్నీ [కింది చిరునామాకు పంపండి, 
న 





డాల్లన్‌ ఏజల్సనస్‌, 
త్ర 
“చందమావు బిల్లింగ్‌ స్‌ 


వడవళని ః ః మదాను - 26 


న. శఉశాంళ ఈశా చా? అంచి చి చనా ఇలు +? ఆ చా ళం చాు + ఈం చిని + అ 


అశ + చన? అని + ఇని + శత + చ * శి + తని + శమ + చవి + ఇమ + అని? *కా+ శన + అకా + ఇకా + శకా+ శన + అన + చని+ చియా + శక + శన + చినా + చమా+ ఈది + చమ 4 












214 
(నాసి 
0511010౪08 3057 081%4 

గకిఓ౬13 






ల కసటీ నాను. | ॥ జ / 
లా తక ్ళాన దె 
డక ఆంధ రా షమునకు వంపకదారులు: సిటీ ఖఫార్వా డిస్ట్రబ్యూటర్స్బ్‌, 
క జా న వఖ్లీ "ఈ ట్రై ఖ్‌ 
అన ము రామగోపాల్‌ స్ట్రీట్‌, విజయవాడ - 1. 


కో 0: 6057-4004 92/45 14760. ెంంగాణ ప్రాం టేడర్స్‌ (పైద), 
గీ | 'ప్రాంతం। ఫారా డర్స్‌ (పాద) 
1 తిగి4 847 4645. ౦655110441 (౫55) 8011641060 (౫8 కందస్వామి రోడ్స్‌ నులాన్‌ న ళా 








దొరాలా మిఠాయిలు... 
అందరిచేత ఆదరింపబడినవి। 


అడగం రీ, 


ఇంపీరియల్‌ టాఫీప్‌, మర్క్‌ కారా మెల్‌ బాఫీన్స్‌ గోర్జెన్‌ జ్‌ మిళ్ళ్‌ర్‌ ప్రాట్‌ కార్ప్‌ 
శ్రొరాలా కాన్‌ జాక్‌ లొర్జి పాన, షమ్‌టో లింక్‌, 








0012806020 నో .. 












అకలి 5. గ షక '౬ఒ. క00టార0ి గసరంక 
అతన ముమీంల &| రర రేగంగ0006 
పీడ సంరంతై లంంలగలంం 06 

౪౫ 30 9౧౫ ౪ &౬ 06 

లంక ౦ లం గ క౧ల్ర 
అంత1౧౧68ే ఇరు మింరేలం 

తంగ ట0ంగ68 &86 06000164208 

0౯ సమం! యి0?౬ 


పే, గ. కు.౧గ౧ము ౧౧౧౫7౯ ౫౬౦. 
(6క.40/ల4స4ల4ీ4 కత౮6/౬0/౧'65, 


అబెప్రతిభా కక్తుటి మోీన్సన్స ర మ నె] 
లా లా అల. న న... సు 


క్‌ంతే కొవోలి. నం తీగ. వేం 





ఓ ళో జఅమవథ కేల్‌ కాగీతషు 
ముళ్ళను వరము భర్చడే తథా. 
' | పత అమరు ఖభాగోనిక్తే 
తంటయ కోవలో బ్ర గొళ ల భు! 


మెటట 2 విశ్‌ ఈం! ల వ్‌ 
క్‌ శ్ట్‌ల్‌ వాడన్తణదితుమాతూ' వచ్చ 
'శచుల దమూశహాటీడానతాడుక. 
తవిశా సతి చౌల్‌ వానా వీల 1, 
ఓళగుక్షి కారము నొోక్సీ్‌న 
జ్‌ వందర తోలిటును 















న క 
యి 
5% క్ష. 


స “ జ్‌ నే ఆకు. 






జకం త తము అంటు విళ్ళ్‌ కో వభుగో, జొచ్చి కజ్తైోంచాల్‌ చరపొత గై కోడ్‌ సోలి 

వోరత్లుం 32 అంగఖాల టవల్ని ౧ల క్‌ వళ్ద జ్‌ వలయు తమక్ళుర్‌ ర కారో తేలోకుట్లు. 
న్‌ా అగా కతరీంచోటి కుర కొతైరచ్‌ల బ్‌తకు మె ఖ్‌ తళా ఊచ్చ జన్నేటే 
వంత కట్టు కొటాలి కాడ కోసం ౯ అభిగుభాల యర డవ ఉవక్థ్థమెల వటం తయిడ్‌ 
కరక కు ఇం వడీలి యెనీటీన్‌ కరీ తారని. తులచ్‌ తేయేస్టైట 















| మ్‌గ్రో: అమ్హుటే ౩.2 జొడుంవ్‌ నికకు నే? అయింగి బ్‌ ఈప్పిఫై 


సజు తయుకుకితాం 





ఇ ఛాతి తహాళమిందీ హి 





నాన్నతో వ్వ కాళు 7 






ప ఆయకడాొతుళ్లాయి 
కూడా చాలా తేలిట్‌ రే 
మౌన్సహొతు ఇంటేరీ కీ 


జెయ్యూ జం 








సంతో మశ ల వ వివరాలు తుసు 
వక! ప. 
అడ్యగ్యనీ. జప 
మం. స (6) బొంటాయి-/ 


| (పలా ఫిర్తు కద బ్‌ఖ్సే పసల 
ై ఏమి బుస [్‌ం ఎెంటిలాటానే 


తింటే చినళ్ళ గాత, ఒంట 1 
కియిపోతాడు. ఇకుతోళ వళ్ళు గదా ఊడీ- 
వోతొాలు 


1 కర ప్రత రొత్త, దదయం వెళత న్డ్‌ గ్ర్‌ ౩ 
కోజ్‌ వేస్టుతో = క్యా సమము 

' చకుగా ఉంచగా తటాయు. వోటూల్సు రం 
కూవా గట్రీాగారు కతోన్ళుం గారు దంచయుతుంథి, 








0320643మ0402 [70/84]. 





_ఉ7ర77య సభ్చభ్లకు. 


సంద 


వ కానా ం 













ఎజంటు్సు /' 
శ్రీ మాబేటి వీరరాఘవయ్య, 
శివాలయం వీధి విజయవాడ 
ఉపోలు క్ట 
శ్రీ ఆ. నుబ్బారావు, 
వుళ్ళక్కి స్ర్రటు, తెనాలి 
శ్రీ 3. గోపా లక్చిప్టమూ ర్తి, 
13166, రాజూ ముదలియార్‌ స్ట్రీటు 
కలాసిగుడ, సికిం దాబాద్‌ 


(1 10014 90౪922 
70078 8808% 


గ 
[క కష? 10%%16 78101168 60, 


కీ! 8008000005 0 
క451412 840 864077 4108 
కత0గ84ళ.2. గ14రగిశక్‌3ేవె. 
[డద దలు. 


అధ వశశశ శ అధఛిచచిచిచిఛి చా చిచిచా చాచి ఛిచతాచి ఛిచిచిచిచిచ శాచిభిచాటాభాచా యు ఛాసా టపా అలా 


0101 1008 9 
718 81118 14000 102. 






111.6 [101% 
110118 15 8516 


క వా 


౨ [0005 తరం టం మంలో 1 యం ఆం 2 1006 2 ౩ గిం లం నీల 


ఆం 98 కషీ1865్‌ 100001౧ తీలింక0ంకే 1000 ఈల ౩6౦0౪౧౬ 
ఈగ. 5/- ౪ ౩|| లు 6 గింత లు అ 10063425 ౩50 63౧ ర గాడరే౬ 
౭% తలి ఈరం0ల9ఓ౬. ఈర్వైరు [౧058 00 ౧౦౧౦1 ౯1౧1౧౮౧ 
సీ2ీమంండు 


కం5 గంంరా6? ౧౫౬ంరేరాం13౧9క్క నోలషకలి అగిరల1౧6 2ఓ 
౪౯ 67350004 ౧8863 €ం ౧౦౪, 6౯ గారం శం ఆకా 


18౬ గ|0గ8|4 811% ౬1111౬0 


(7౧6 820% ౯0౧ గ౧160641/ 56౯106) 
కలలు ౧కు కదదుతటాములు ఉలుంలంి 0కొంయు కతంంరితత (&ీ రి) 


ఇ క రిం? ఇ. ఇ ఊత డగ ళతళ 
ఉగ3!1లగయం వ మ 








లొుజు6152మి2 |[ 70004 ] 


ఉచిళి శచిశిశిచిచిళిఛిళి చచి ఉచిశచిశచిళి ఛాచానాచచాచి చాచి వచిచి ఛి చి చచి చచి చచి ఊళ చచాచచాచిచాయా చాచి చిచాలు ఛచాచాచాచా చా చాచాలి చాటాలి చాచి చాచచాచుపాచానా చి ్పటి పాపి న. 





డక్తృకత్వం అడ్డాల నొారాయణరొవు .నిళ్ళాతలు: వెంకటనరసయ్య్భ .ఎం:శంకరయ్యి 


వ్‌ 


ఆంధ్ర, రాయల, విజయవాడ, సడెష్‌ : శ్రైగూరి గుంతకల్లు: దైజాం : ఉషా మవింయ్‌ నికింత్రాబోన్‌ 








లైల. తు పశు 4854 


కీశతశ త్‌ 1966 


వ్‌ 
అ 
వ్‌ 
ఆ 
క్ష 
[= 
జా. 
నే 
ఇ 
ఆకా 
సక్లైన 
త్‌ 





(14 0 గీ 


